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Lermettex gque ces Lettres, 922&'
vous ont 6té écrites, vous foient
encore Jédiées. JLes copies s'en S

étosent tellement multipliées , quej'ar .

cru devoir prévenir les mawvatfes
ditions & arréter des tradudions
Jemblables a celles qus en ont déja -
été /.aite.r en Allemagne. Luiffent

ces matg'/s trouver grace a vos
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yeuz , & m'obténsr T indulgence de
mes JLedeurs, o




o)
X

T e
Qe
1
3
LA
%
€
“
?ﬁ.
K
%Q’
2y
<
L

VOY AGE
" EN TURQUIE

\
ET EN EGYPTE,
Fast en Pannée 1784

LETTRE PREMIERE.
A Bukawaya, le 9. Aoit 1784." "

N Ous ‘avons quitté hier '& Mirgo-
rod, les frontieres de la Pologne:
aujourd’hui nous nous trouvons au
milieu du pays habité jadis par les Za-
poroviens ; j'y ai donné quelques re-
grets & cette Nation belliqueufe, dé-
truite par la fimple volonté de I'lmpé-
ratrice: de Ruflie. C'étoient fans douto
des voifins incommodes ; mais I'affoci-
ation de’ ces Flibuftiers célibataires
offi-oit un phénomene fingulier, & peut-
&tre unique dans I'ordre civil.lls-ont
A .
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été remplacés depuis par des Rufles
& des Valaches, dont les maifons épar-
fes ne forment point encore de villa-
ges. .

Nous avons été fuivis, pendant plus
d’une heure, par une troupe de chevres
fauvages qui fembloient nous obferver
avec curiofité, fans vouloir cependant
fe laiffer approcher. On trouve -dans
le méme pays, vers I'embouchure du
Bog, des chevaux fauvages, qui pas-
fent pour étre indomptables. Vous
voyez que mes Lettres prennent déja
un air de relation..Je fouhaite qu’el-
les vous intéreflent affez pour me faire

pardonner mon voyage.
Le 11. & Kerfon.

. YArr1vE a Kerfon, avec le plaifir
qu’il y a4 trouver un lieu habité, lors-
que l'on atraverfé des déferts; carla

population, quoique fort diminuée par

ia pefte, paroit encore affez confidéra-
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ble aujourd’hui que les fétes ont fait
fortir tous les habitants de chez eux.
'g L'ivrefle méme du pcuple Rufle femble
| aj;)uter en oe moment au mouvement
du tableau. Plufieurs biatiments vont
charger & Oczakow pour Conftantino-
ple; & ma premiere Lettre fera écrite
dans les Etats du Grand-Seigneur.

e S S ————————

. LETTRE IIL
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N o us fommes partis ce matm. Nos
-amis m’ont accompagné jufqu’au Port,
‘& fait des fignes d’adieu auffi long-
tenips que nous avons pu les apperce-
voir. Bient6t aprés nous fommes en-
trés dans ce labyrinthe d’Isles qui fer-
voit jadis de refuge aux flottilles des
Kofaks. Nous appercevions au-deli des
clteaux fertiles, od s’élevoient déjd
des villages & des maifons de campa-
As
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r
gne,-dans un pays ou l'on ne voyoif,

il y a peu d’années, que'des tentes &

des troupeaux.

A fix heures, nous fommes “arrivés

alentrée du Liman. On appelle -ainfi
un Golphe ou fe jette le Dnieper, ou
plutét . c’eft le fleuve lui-méme, . qui a
dans cet endroit- plus de trois lieues de
large. La mal-adreffe de notre Pilote
qui avoit oublié de prendre du left, &
fon incroyable-ignorance-des cétes &
de la manceuvre, nous ont obligé de
nous retirer dans le port de Glubofka,

ou 'on m’a donuné pour retraite une

zemlanka ou cabane fouterraine. Je me
- félicite cependant d’y-étre, car le vent
- fraichit, & les.vagues que ‘le Liman
roule par-defflus mon afyle, m’auroient
fait .pafler une trés mauvaife nuit, fi
javois continué ma route.
Le. ... a Stanslawa.
J £ n’ai pu partir hier matin, parce
que nos Matelots n’ont jamais eun l'es-
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_pHit “de.gngner le vent; .&.le foir, par-

cé qu'ils étoient, ivres. Nous fommes
énfin partis aujourd’hui par.un - vent
favorable & .un affez beau temps. Agy
bout de deux heures de navigation, le
temps s'eft couvert, la mer-agrofii &
le vent foufflant par grains & rafales,
annoncoit un orage prochain. Les
Matelots vouloient coutinuer leur rou-
te, mais je les obligeai d’entrer dans
le port de Stanslawa. Bijen-nous e€n
prit; car 4 peine ellmes-nous: pris ter-
re, que le vent eft devenu fi fort, qu'il
nous langoit contre le vifage le fable,
& méme le gravier avec affez de force
pour nous empécher d’avancer. Enfin
c’étoit une efpece d’ouragan, & nous
avons eu bien de la peine 4 gagner les
premieres maifons du village.

" Le 25. 4 Oczakow.

Je fuis arrivé le 23. & Oczakow. Je
voulois me loger en ville, mais j'y ai

-




D)C 6 ) (
trouvé plus de difficultés que je ne
“croyois ; elle eft actuellement remplie
d’une Milice venne d’Afie, a qui on

eft obligé de donner beaucoup de liber- -

té, pour Vempécher d’y retourner. Le
Pacha, afin d’éviter les querelles, a
‘fait défendre aux étrangers de fortir
de la partie baffe dela ville ou font
les magafins & le port; c’eft aufi la
. que {e bornent mes promenades; jy
pafle mon temps dans un Café o je
vois beaucoup de Turcs, qui fument
& ne difent mot. 'y vois quelquefois
.des Tartares venus de Crimée. On les
reconnoit aifément a leur phyfiono-
-pris pour eux. Ils viennent de le témoi-
gner en défendant aux Janiffaires de
porter le colpak, qui eft la  coéffure
diftin&tive de cette Nation. |

-

mie. Les Turcs ont beaucoup de mé-
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LETTRE IIIl
Le 2. de Mai, en Mer.

N ous avons profité ce matin d’une
brife de Nord-Eft pour fortir du Li-
man. Les courants rendent ce paflage
trés-dangereux; nous ne pouvions en
douter en voyant fur le rivage de I'lsle
d’Adda, deux bétiments qui y avoient
fait naufrage le jour méme que je m’é-
tois retiré fi 4 propos dans le port
de Stanslava. Auffi avions-nous tou-
jours la fonde a la main. Enfin nous
nous en {fommes tirés heureufement,
& bientét la terre a difparu 4 nos yeux.
Je vous avouerai que ce n'eft pas fans
plaifir que je me fuis retrouvé cn pleine
mer. ..Ce {pe@acle uniforme du ciel &
de l'eau qui affige tant de voyagcurs, -
ne produit point cet eflet fur moi. Au
contraire, il me femble que lavue de cet
efpace illimité allume I'imagination, &
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y éleve plus vivement le deﬁf dele pai-

"courir. Tout me plait dans cet élé-

went, jufqu’a foninconftance. J'aime
a penfer qu’elle peut facilement déran-
ger tous mes projets de voyages, &
qu'il fuffit d’un coup devent, pour me

~ porter fur les cbtes prelque inconnues

de Guriel ou de Mingrélie, ou chez les
féroces Abaffas. Vous trouverez peut--
étre ces idées bien folles ; mais mon
plaifir eft de vous les dire telles qu’el-
les me viennent, fans imétendre les ju-
{tifier.- Le feul projet auquel je tienne,
eft celui de vous revoir cet hiver.

~Le 9. en Mer.

NortrE navigation fur la mer Noire
a été longue & facheufe ; nous avons
été battus-pendant trois jours par des
bourafques continuelles, qui fe fuccé-
dant rapidement, ne nous laiffoient

~ pas un inftant de repos. Quand I'une,

aprés -avoir -beaucoup tourmenté no-
trepetit

e
Al

o S et hein s

NN SN

T T SUP . AU S S SRS




T TR T g Ve
. .
.

5 Tt T
" .'“«."‘TM.:/:»'}.;.,‘ Shaciic R ST
Y L .

R

D>C 9 J( .
tre petit bitiment, alloit porter plus
loin fes ravages, un nuage noir fe dé-
tachant d’un ciel enflammé, nous en
annongoit un autre. Et quelquefois un
point obfcur, a peineé élevé fur I'ho-
rizon, nous menacgoit d’une troifieme
qui ne tardoit guere a arriver jufqu’a
nous. Pendant ce temps-la notve fitu-
ation a été plus défagréable que dan-
gereufe, hors une fois que la rafale
nous prit avec toutes nos voiles lar-
guées, & que la mal-adreffe & la I4-
cheté des Matelots Ruffes ‘penferent
nous faire périr.

A ces orages ont fuccédé des calmes
longs & ennuyeux, qui joints aux cou-
rants, nous ont fait perdre notre route,
& nous ont obligé de réduire nos por-
tions d’eau & un verre par jour; ce qui
étoit d’autant plus défagréable, qu'il
faifoit déja trés-chaud, que n'ayant
pas affez d’eau pour préparer d’autres
aliments, nous n’avions pour toute
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mourriture que du bifcuit fec qui nous:
altéroit beaucoup, & qu’enfin malgré

toute notre économie, nous n'em avi- .

ons plus que pour un jour & demi,
larfque nous avons: appercu Pemboi-

chure du détroit de Conftantinople.

Déja nous y fommes entrés, les eaux
de PEuxin nous. portent lentement
entre le rivage de I'Europe & celui de

I’Afie. Dangers, fat;gues ‘ennui, tout:
o eﬁ: oublié..

Lo 4. de Buiukdé‘;-é:j

Novus avons abordé hier '3 Buiuk-
déré, village charmant compofé des.
maifons de campagne des Franes. No-=

“tre Dragoman, chez qui je- {uis logé,
veut quejy paffe quelques jours.avant:

que d’'aller a: Copftantinople ; mais. je:

. doute fort que jaie- cette: patience.. |

NP IR T
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N LETTRE IV,

Le 42, a Confantinople.

_ Jar pris ce matin un caique pour al-
ler & Conftantinople. Ce font les ba-
teaux les plus légers qu'il {oit pofiible
d'imaginer. lls le font méme fi fort,
qu’on ne pourroit jamais y mettre deés
voiles fans l'adreflc des Caiggis, qui
ont I'art de leur faire garder I'équili-
bre, par l'oppofition de leurs rames
& les mouvements de leur corps, ce
qui n'empéche pas qu'il n’arrive beau-
coup d’accidents; aufli 'on regarde
comme treés-hardis ceux qui vont de

" cette maniere, méme par le beau
temps.. |

Aujourd’hui le vent étoxt ﬁ fort,

qu'on ne voyoit aucune barque furle

canal. Cependant mes Caiggis ayant
defiré de mettre la voﬂe, je le leur

-
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permis. Ce qué jen dis n’eft pas pour
me vanter de'ma témérité , ( car aus-
fi-bien ;'je ne crois pas qu'elle m’attire
de grands applaudiffements de votre:
part) mais pour vous faire compren~-
dre la viteffe de notre marche: A peine:
fixions-nous un point de vue, qu’il dis-
paroiffoit & nos yeux, & la foule-d’ob--

jets nouveaux vus avec cette rapidité,

- donnoit A ce voyage un air de féerie,.
& 4 moi I'idée d’une jouiffance nouvelt
le ; enfin nous fommes arrivés dans le.
port de Conftantinople. Ict jaban-
donne-la plume, car  cette vue eft au-

“deffus de toute defcription. Fmaginez,,

' exagérez , recolirez aux voyageurs-,
vous refterez toujours au-deflous de:

e .
~ ———

LETTRE V.

v Le 6. uin, a Conflantinoplé..

.V ous ferez peut-étre étonnée d’ap-
prendre que dans le grand nombre de:
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voyageurs qui abordent en cette vil-
le, il én foit trés-peu qui puiffent en
rapporter des idées un peu exactes;
rien cependant n’eft plus vrai, les plus
obfervateurs ont ¢puil¢ leur curiofité
4 vifiter les monuments dec la Grece,
& uv'envifagent les Turcs que comme
les deftruteurs des objets deleur culte.
lls arrivent pleins de cctte idée, fe
logent dans le quartier des Francs,
& daignent a peine traverler une
fois le port pour aller voir la Mofquée
de Sainte-Sophie , & revenir chez eux.
Nourrie par Yétude de Ihiftoire &
de la littérature des orientaux, ma cu-
riofité m’'a fait fuivre une autre mar-
che. Depuis prés d'un mois, je pafle les.
journces enticres & parcourir les rues
de cette Capitale, fans autre but que

de-me raflafier du plaifir d'y étre. Je

me perds dans fes quartiers les plus
recults ; j'erre fans deffein & fans plan.
Je m’arréte, ou je pourfuis ma courfe;
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. décidé par le motif le plus léger. Je

reviens {ouvent aux lieux dont on m’a-
voit défendu I'entrée, & j'éprouve qu’il

en eft peu d’inacceflibles a l'opinid-

treté, & {fur-tout a Por. Les mots
SFaffak, défenfe, Ohnas, cela ne fe
" peut, les premiers qui retentiffent aunx
oreilles d’'un Etranger, font enfin étouf-
fés par la voix de Pintérét. Ce fenti-
ment plus fort méme que celui.dela
crainte , m’a déja ouvert les Palais des
Grands, les San¢tuaires de la Religion,
ceux de la beauté ol s'élevent & fe

vendent les jennes filles deftinées a fai-

re Pornement des Harems, tous lienx
‘que n’a jamais vu le commun des voya-
geurs. Quelquefois le hafard & I’hos-
pitalité naturelle aux Orientaux, vien-
nent au-devant de ma curiofité; mais
on fent bien que de pareils hafards
ne font que pour ceux qui favent les
‘chercher. -

-- Revenant. hier affez tard parle che-

min qui conduit de Kiaght-hane 2

Z
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POk-Maidan, je paffai prés d’un jar-
din qui fembloit étre illaminé pour
une féte; un jeune homme- bien mis
fe tenoit prés de la porte, & s'adreflant:
aux paffants, leur répétoit cette phra-
{o: Hommes de toutes les nations &
de toutes les croyances, le Seig-
neur Ali vous invite 4 prendre part
4 fn joie, il vient de faire circon-
cire fon fils. " Jentrai, & m'étant
fait préfenter au Seigneur Ali, nous
n’elmes pas de peine & nous recon-
uoitre pour nous étrevus & Koczim,,
ot il avoit alorsla charge de Teflter-

g Y RIEE R Y
h R

e dart. Cette reconnoiflfance parut lui
*’ {aire antant de plaifir qu'amoi. Il m’en-

tretint quelque temps fort affetueufe-
went; puis un de les Tchiohadars étant:
- venu lui parler i loreille, il me dit:
je fuis obligé de vous. quitter pour aller
recevoir le frere du Vizir & plufieurs:
autres perfonnages confidérables qui.
me font I'honneur d’aflifter aux fétes.
que je dopne aujourd’hui; mais voici

ke
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quelqu’un qui vous placera de manie-

re a4 vous faire voir commodément
tous les fpedtacles qui en font partie.

" Je le remerciai & fuivis fon Tchioha-
‘dart dans une partie du jardin, o

I'on avoit tendu un riche pavillon: le
fond en étoit occupé par une eftrade

olt étoit placé le nouveau circoncis
avec foixante autres enfants qu'Ali-

Efendi avoit fait circoncire & habil-
ler a fes frais; vis-d-vis étoit un or-
cheftre nombreux ; des jeunes garcons
déguifés en filles exécuterent une
danfe qni reprélentoit les différentes

nuances des plaifirs: leurs mouvements
’abord doux & modérés, devenoient

fucceflivement plus vifs, & finiffoient
par des vibrations que I'ceeil avoit peine
a fuivre; l'intention en étoit rendue
de maniere a ne pouvoir s’y mépren-
dre; feulement ils y mettoient une
foupleffe qui n’eft pas dans la nature,

& ne peut étre quele fruit d’un long

exercice
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exercice ; des bouffons fe tenoient a

c6té des danfeurs, les imitant gauche-
ment , & dé“ﬁgna_nt avec preécifion 'im-
puifiance de les imiter mieux. Tels font
les tableaux que l'on offre ici aux re-
gards de Uenfance ; il ne faut donc pas
s'étonner fi, blafés des I'age le plus ten-
dre fur ce que la volupté a de plus in-
citant, les Orientaux cherchent quel-
quefois hors de la nature des plaifirs

. criminels & de nouveaux dégolts. Mais

tout cela n’eft rien encore, aupres de
ce qui fe pafle tous les jours dans les
Mayhané. On appelle ainfi les mai-
fons on fe vend la liqueor & laquel-
le la défenfe du Prophcte femble ajou-
ter un nouveaun charme. Elles font dans
des lieux retirés on l'on n’entre que
par des défilés obfcurs & des efpeces
de chattieres; enfin I'on eft introduit
dans des cours intérieures ornées de
parterres, de volicres & de jets d'eau;
B.
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mais ce qui fur-tout y attire un grand
nombre de Mufulmans, ce font les
Pufchts, jeunes & beaux garcons, dont
le maintien & le métier ne font point
équivoques. Ils arrivent richement ha-
billés, fuivis de joueurs d’inftruments,
& font le tour des tables jufqu’a ce
qu’ils trouvent quelqu’un™ qui veuille
les employer; cet emploi confifte 4 ver-
fer a boire, a préfenter des fleurs, a
chanter & & danfer; fouvent lorsqu’ils

s’en acquittent bien, les convives leur

couvrentle vifage d’une petite monnoie
d’or, que la fueur y tient attachée:

mais cc métier n'eft pas exempt de

dangers , & demande beaucoup de con-
duite ; car fouvent les Pulchts devien-
nent les viimes de la jaloufie & de la
paffion qu’ils infpirent. Voild des golits
qui doivent fans doute faire horreur,
fur-tout aux femmes, a moins qu’elles
n'aiment ‘mieux regarder comme un

.
deadk il wd o
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hommage qu’on leur rend, celui que

I'on adreffe & des étres qui leur res-
femblent aflez, pour m’avoir trompé

plufieurs fois, lorfqu’ils étoient dé- .

guifés pour la danfe.
Je veux, avant que de finir cette
Lettre, vous parler d’unc débauche

d’'un autre genre, fort commune ici,
c’eft celle de-l'opium; on défigne ceux

qui y font adonnés, parle nom inju-
rieux de Jiriake, que quelques-uns
fe font gloire de porter.- Les moins
aifés & les plus fainéants d’entre eux,
fe raffemblent dans un endroit nommé
Tiriak-Ciarfi : ] paffant continueclle-
ment de I'exaltation des sens au fom-
meil , & du fommeil & I'exaltation, ils
abregent volontairement leurs jours,
pour pouvoir les paffer dans un oubli
parfait d’cux-mémes. On dit qu’ils font
doux & paifibles, pourvu qu’on neles

réveille pas dans le moment o le fom-
’ B a
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- meil leur eft néceffaire , ou qu'on ne

les prive point du poifon lent, dont
ils ne peuvent plus fe pafler; car alors
il n’eft point d’eéxcés dont ils ne foient
capables. Aprés le dernier incendie de
Conftantinople, ils fe font aflemblés
tumultueufement pour demander que
- Pon cofnmenqﬁt par rétablir leur Ciarfi,
& le Grand-Seigneur le leur a tout'de

- fuite accordé.

'—:_ o g e —— S —————r

LETTRE VI

Le 46. a Conjiantinople,

i3 ne me refte plus pour vous faire

connoitre les amufements du peuple
Turc, qu’a vous parler des Cafés. La
plupart batis en forme de Kiofk, recoi-
vent I'air de tous les ¢6tés, & font d’'une
fraicheur admirable. Ils font le rendez-
vous des oififs de tous les états; le

~
.
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Vizir, le Capitan Pacha & le Sultan

lui-méme y viennent fouvent déguifés,

apprendre ce. que l'on penfe d'eux;
car le cara®ere & les moindres actions

des gens en place, font ici, comme
ailleurs, le fujet favori de toutes' les
converfations; d'autres fois, elles rou-
lent fur la galanterie. Un conteur de
profeffion rapporte l'aventure la pluns
nouvclle, en I'ornant de tous les agré-
ments de I'élocution orientale; en voici
une que j'entendis raconter hier dans
un Café du fauxbourg de fcutari, &
que j'ai mife aufi-tét par écrit; elle
pourra vous donner une idée de leur
maniere de s’énoncer.

Il y 2 environ un mois, ( dit le con-
teur) qu'Omar, ce riche Mollah que
vous conpoiffez tous, fe promenant
fur la terraflc de fa maifon, apperqut la
jeune Fatmé, qui venoit d’époulfer le
beau Caffem, & en devint amourcux; les

3
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riches ne connoiffent que l'or pour
réuflir dans leurs deffeins. Omar fit
venir la vieille Emina Hanem, fameufe
intriguante, & lui déclara I'objet de
fa paffion; Emina lui repréfenta que
Caffem étoit jeune, amoureux & jaloux,
& que Fatmé étoit heureufe avec lui.
sy D’ailleurs, lui dit-elle, les hommes
y remplis de leurs paflions , font des
,» voyageurs altérés, ils defirent avec
» ardeur une fontaine, & lors-qu'ils
» lont trouvée, ils boivent, & puis
» lui tournent le dos:,, tels étoient
les fcrupules d’Emina, qui n’en avoit
jamais eu que pour fon intérét; mais
les dons & les promeffes d’Omar lui
prouverent qu’il ne feroit point in-
grat , & les leverent tout-a-fait. Alors
elle ne songea plus qu’a remplir fa
commiffion. Les difficultés qui auroient
arrété tout autre, fervirent a fon projet,
& Ia jaloufie de Cafsem, qui auroit ef-
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frayé une intriguante moins adroite ,
fut précifément ce qui Is fit réufir.
Kmina prit une robe blanche, un voi-
le verd, un gros chapelet, enfin tout
Péquipage d’une Hagie de la Mecque;
ainfi deéguifée, elle vint & midi frap-
per ala porte de Fatmé: ,, Bonne &
» charitable Dame, lui dit-elle, j'ai
w fait neuf fois le voyage des villes
» Saintes ; foixante & dix fois j’=i bu
» l'eau du puits de Zemzem; trois cents -
»n fois mes levres ont touché la pierre
» noire, & plus de mille fois le feuil de
» 1a Caaba; dans mon dernier péle-
w rinage, j'ai fnit le veu de ne ja-
» Mais manquer aux cinq pricres re-
"y commandées par le Prophete; au-
iy jourd’hui les cris du Muézin m’ont
iy trouvée dans la rue & fort éloignée
» de ma maifon ; ainfi je ne vous de-
» mande qu'un peu d’eau pour faire.
» mon Abdeft, & un coin de votre,
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» maifon pour y prier en liberté ,,.
- Fatmé étoit naturellement complai-
. fante, eclle fit monter la vieille, lui
donna de 'can pour fes ablutions, &
le tapis fur lequel fon mari faifoit {a
priere ; la fourbe Emina la remercia,
fit femblant de prier, replia le tapis
- & le remit a fa place; mais en le rou-
lant, clle eut l'adrefle d'y gliffer une
piece d'étoffe riche; elle 'fe retira en-
fuite en comblant de bénéditions la
bonne Fatmé, qui {e félicitoit d’avoir
pu obliger une perfonne aufii pieufe.
Cependant Caffem revint bientétaprés,
& voulut auffi dire fa priere; maisen ou-
vrant fon tapis, la premiere chofe qui
- frappa fes yeux, fut I'étoffe brillante
d’or que la vieille y avoit laiffée ; Cas-
fem n’étoit pas riche, & favoit que
Fatmé ne I'étoit pas aflsez pour faire
. une emplette aufli chere ; enfin, le dé-
~mon de la jaloufie s’empara.de lui, &
' | fans
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fans donner aucune raifon & fa femme,
il la conduifit chez -le Cadi & la ré-
pudia. La malheureufe - Fatmé fe
voyant abandonnée fans avoir rien d
fe reprocher, palsa trois jours dans
les pleurs; au bout de ce temps-la, el-
le vit arriver la viejlle qui lui dit: Ma
chere Fatwé, je fais toute votre aven-
ture, elle eft, trifte, & Calsemn v’eft
qu'un extravagant ; mais vous pleure-
riez toute une année, que cela n’y chan-
geroit rien, & je penfe qu'il vaudroit
mieux s'occuper & trouver un sutre
mari. Fatmé efluya {es beaux yeux,
& convint de la vérité du fait; ,, mais,
» dit-elle , je n’ai jamais connu que
»w Caflem que j'aimois plus que ma vie,
» & je ne faurois comment m’y pren-
" dre pour chercher un autre époux?
w c'eft mon affaire, répondit Emina,
y & méme je me fais fort d’en trou-
» ver un qui ne vous; déplaira. pas.

-
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» Votre voifin le riche Omar, a en-

s tendu parler de votre beauté, mais
»» 11 a une fantaifie contraire a nos

-y ufages & 2 la modeftie; il veut voir

» la femme avant de I’époufer; c'eft
» 4 vous de vousy foumettre, fi cet-
te affaire vous convient ,,. Fatmé n’a-

“. voit devant elle qu’un avenir eflez tris-

te, & fort peu de reflources; elle ré-
folut de fe laifser conduire par la vieil-
le , mais elle ignoro‘ii: encore, que ’hy-
pocrite eft comme le rofeau qui per-
ce la main qui cherche a s’appuyer
fur lui. Emina conduifit Fatmé chez
Omar, qui aidé de fes efforts, n’ent

, pas de peine a triompher de la jeune é-

poufe ; aprés quoi il lni fit un préfent
magnifique,, & la renvoya chez elle,
lui promettant de la faire chercher le
lendemain, avec les cérémonies accou-
tumées. Cependant la vieille étoit al-

Ié chez-Caffem', & lui avoit demandé’
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ane picce d’étoffe riche, qu'elle avoit,
diloit-clle, laifiée dans un tapis que

fa femme lui avoit prété pour direfa
- priere. Ce pcu de mots ouvrit Yes yeux

de Caflem, & lui fit comprendre com-
bien il avoit été injufte. Il vivoit mal-
heureux éloigné de fon époufe, & n’cut
rien de plus preflé que d’aller repa-

rer {es torts. Enfin, Fatmé vit arri-.

ver le lendemain, non les gens d’Omar,
mais le beau Caffem, & malgré les ri-
cheffes du Mollah, elle fe crut hen-
reufle de retrouver fon époux. Caffem
le fut bien davantage de retrouver fa
chere Fatmé, Le riche Omar avoit con-
tenté fes defirs, tous étoient redeva-
bles de leur bonheur & I'adrefse de Ia
vieille Emina Hanem; & cette aven-
ture doit vous prouver la juftefse du
proverbe Perfan, qui dit, ne. mépri-
fons point des gens dont le métier eft

x.
*
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LETTRE VIL
-, A Co;yiantinople.‘

LA morale des récits orientaux n'eft
pas toujours aufi condamnable que
dans celui qui faifoit le fujet de ma
derniere Lettre. En voici un dont le
fonds eft hiftorique &le ftyle plus élevé.
J’ai donné le nom de récit 3 ce genre de

~ compofition, parce qu'il m’a paru ré-

pondre a celui de Hykaiet, que lui don-
nent les Lettrés de 'Orient. J’ai cher-

ché de méme 4 rendre avec exa&itude

leurs figures &leurs expreffions; & fi 'y
ai changé quelque chole, c’eft en étant

J , .
. dleur richelse plutét qu’en y ajoutant.

LE PROCES DE DRACO.
Recirt.

DRACO, premier Dragoman de la
Porte, s’étoit rendu fameux dans la




b4
N
d 14. B
B L
- A
v
N
=
“EA
,
I
R
\;'
33
.. M
R
b &
o o
.‘-J;’h

R4
N
-~

- J)C 9.3C
Capitale des Ottomans, par la gran-
de connoifsance qu’il avoit acqui-
fe de la Loi Mufulmane: les Commen-
tateurs lui étoient auffi familiers que
les écrits révélés aux Prophetes, & les
textes de ces Ouvrages facrés qu'il
{avoit citer & propos, lui donnoient
dans la difpute un avantage qui ne
pouvoit manquer de lui attirer des
ennemis. Le plus dangereux de tous
étoit le Chelslam. Cet homme parvenu
par la voie del'intrigue, d la place émi-
nente qu'il occupoit, s’indignoit de
voir un infidele pofséder la {cience qu'il
avoit négligé d’acquérir. Dévoré de ja-
loufie, il alla chez le Vizir, & lui par-
la ences termes: ,,Tout-puifsant Minis-
y» tre, quijouis fans partage de la fa-
»w veur de notre fublime Sultan, écoute
»w les confeils de la Religion, c’eft elle
y qui te parle par ma voix. Tu as.ac-
#» cordé ta confiance a Draco, je le [ais;

-
e 2
. v ;
."- {30 -
L T e
.




2
”

L
»

2
”
”»
”
”
’

s

3]
»

D C 30 )
mais as-tu réfléchi que l’indulgence
dont nous usons envers les aveugles
Chrétiens, ne fauroit s’étendre sur
cet Infidele qut connoit notre Loi

& ne la suit point: depuis long- '

temps I'Ulema eft blefsé de ce fcan-
dale, & mo1 qui en suis le chef &

Iorgane , je me vois obligé de te

demander sa téte. Fais venir Draco;
demande-lui quelle Religion il croit
la meilleure. S’il se décide pour la

nétre, tu l'obligeras de la suivre; s'il -

prend le parti contraire, il profere

un blasphéme, & mérite la mort.

Le Vizir consentit, quoi qu’a regret,
a ce que l'on exigeoit de lui,,.

11 fit venir son Interprete. Drago- .

man , (lui dit-il,) ,, je sais que tu es

2

79

également inftruit de la Lol révé-
lée a notre saint l-_‘rophete & de

» celle qu’lfsa a jadis dittée a ses
y» Sec&ateurs; a laquelle des deux don-
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n nes tu la préférence ,, ? Draco n’cut
pas de peine i s’appercevoir du piege
qu'on lui tendoit, & demanda la per-
mifsion de conter I'hiftoire suivante.

s Lors, dit-il, que je commandois
sy 8u nom de Sa Hautefse, dans la pro-
» vince confiée jadis & mes soins, quel-

% . ques-uns de ses Sujcts avoient cru
¢° 4 découvrir une mine de métaux pré-
i » cieux. Se creusant chacun des rou-
i tes différentes, ils espéroient tous
¢ » parvenir un jour & s'en rendre les

¥y maitres. Aprés un travail long &
y aflidu, leurs lampes s’étoient étein-
3_ » tes; mais leur ardeur étoit telle, que
" » loin de s’en appercevoir, ils crioient
:  + encore comme auparavant: c'eft moi
» qui ai trouvé l'or, les autres n’ont

» que le cuivre & I'étain.
» Celui qui du haut des Cieux voit

ég » la fourmi dans le fond de I'abime, &
it 4 entend le bruit de ses pattes, voyoit
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également “ces - malheureux dans
leurs souterrains -obscurs. Il efit pu
sans doute rallumer leurs lampes
éteintes; il efit pu laifser descendre
sur eux quelques-uns des rayons de
la lumiere éternelle qui I'environne;
mais il ne l'a pas fait, & s’eft con-
tenté de laifser & chacun 'espéran-
ce & la sécurité qui suffisent pour
afsurer leur bonheur,,. |
~ Ici finit le récit de Draco; le Vizir
lui applaudit, & ’hypocrite sortit con-
fondu. T

”
"

»”

9
L
”
”

ye

LETTRE VIIL
A Conflantinople.
]E ne sais trop comment vous trou-

verez les apologues des Orientaux;
pour moi je raffole de leur maniere,

& je m’y suis efsayé: les lectures que

~
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jai faités depuis prés de deux anms,
m’ont rendu fi riche en penfées ori-
entales, que je n’ai eu que la pei-
ne d'en groupper (idelques-u:ies & de
leur donner des- cadres. Je f{uis bien
{0r d’avoir réufi & conferver & mes
figures leur phyfionomie orientale,
mais je ne fuis pas également fOr que
cette phyfionomie réuflifie en Occident;

" c’eft un point fur lequel je vous prie
.de me dire I'opinion des autres; car je

fuis la vitre tellement corromjpue par

“Vindulgence, que je ne vous la deman-

de plus. Je joins a cette Lettre un
cahier que vous voudrez bien montrer
aux juges que vous m'aurez choifis.

LE SONGE DE TOMRUT.

Recrr.

I/ ANGE de la mort venoit de frap-
per le vieil Andbal, le plus fage des
| E

/
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fouverains qui aient regné fur I'indos-
tan. Son f{ucceffeur Névelcha, apel-
ne monté fur le tréne, voulut repaitre
fes yeux du fpe&acle nouveau de fa
puiffance. I fit ouvrir fes tréfors rem-
plis par I'’économie des regnes précé-
dents ; il fit raffembler fes armées.
_‘Bient(“)t il fe perfuada qu’elles étoient
invincibles , & fit des projets de con-
quétes. Déja l'on voyoit éclater la joie
~ tumultueufe des gens de guerre, & le
~ Peuple méme avoit la folie de la par-
tager. Au milieu de cette allégrefle
_ publique , le fage Tomrut- paroiffoit
feul accablé d’une trifteffe profonde.
'Névefcha s'en appercut, & lui en de-
‘manda la caule:,, Seigneur,(répondit le
»» Philofophe,)ma triftefi= n’eft point di-
"4 gne d’occuper un inftant l'attention
»» du plus puiffant Monarque de I'In-
» de, un fonge en eft-le fujet,,. Le Sul-
tan voulut favoir quel étoit -ce fonge,
& Tomrut s'expliqua en ces termes:
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'y Invincible Souverain de tous les
pays bornés par les deux fleuves,
tu fauras que m’étant égaré ce ma-
tin dans les jardins qui bordent ton
palais, je m’affis fur les bords du ruis-
feau charmant qui porte fes eaux
dans les endroits les plus reculés de
ce {éjour délicieux. L&, mon eflprit s’é-
levant par degrés, ofa s'occuper de
Ia foule innombrable des vertus que
I'on voit briller en toi. Je te voyois
avec la puiflance de tes peres, tou-
te la juftice de Nourfchivan & toute
la fageffe de Dabfchelim.

» Mais pardonne, 8 Névefcha! il
me fembloit qu’il manquoit encore
a ta gloire, d'avoir fait autant de
conquétes qu’Ogouzkam ou Dhoul-
carncim. Cependant les préparatifs
de guerre qui occupent tes foldats,
me faifoient elpérer que bientée

I'ombre de ta puiflance couvriroit
E a
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tout l’umvers tandls que fon éclat
pourfmvrmt Ieil de Penvie jufqu’aux

bornes du monde. Telles etoxeqt les

réveries ol je m’étois plongé, lorfque

» lange du fommeil vint fermer ma

paupitere. .
» ‘Alors je'crus revoir le ruiffeau fur
les bords duquel je m’étois endor-

mi, fon rivage étoit ombragé de .

fleurs. ‘Aprés quelques détours dans
une vallée riante, il alloit porter
fes eaux au fein d’un lac tranquille;
je fuivois des yeux {fon cours pai-
fible, & je fouriois a,cet embléme
de la vie du fage, lorfque par un
caprice dont je ne puis deviner la
caufe, le rniffeau fortit du lit ou il

‘avoit “coulé jufqu’alors; il alla j Jom-
-dre fes ‘eaux aux eaux des ruiffeaux
‘voifins ,-& devint un‘torrent redou-

table ; & tandis que les fleurs, pri-

‘vées dela fraicheur de fon onde, pen-
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» choient vers la terre leurs tétes flé-
yw tries,le torrent rompoit lesidigues,
. renverfort les marailles, & les débris
» qu'il . entretenoit , ‘accéléroient fa
» chilte. ' - |
» Cependant Ia foule imbécille fe
prefloit fur fes bords, au rifque
s d'étre emportée pair fon courant
,» dangereux; moi jallai l'attendre
dans la plaine. La je cherchai les tra-
s ces du torrent redoutable, & je ne
s les trouvai plus; car la terre s’étoit
. abreuvée de {es eaux., il ne reftoit
» de lui que la mémoire des ravages
yw qu'il avoit faits,

» O ‘puiffant Monarque de I'Inde! ne
sy me demande plus le fujet-de ma tris-
» teffe; tu veux reflembler a Ifzken-

-

’

-

-

» der ou 4 -Ogouz. Et qu’étoient ces
" Héros? que des torrents deftru&teurs.
» O fils d’Andbal, s'il te faut des exem-

» ples fameux, que ne fuis-tu celui du

?
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» fage Soliman? II commandoit 2 la
» Nature, & ne dédaignoit ni la paix,
s hi les plaifirs. Sa mort tranquille
» mérita d’étre comparée au profond
»» fommeil qui fuccede aux plaifirs trop
. » fouvent répétés; mais, toi, fils ’And-
. bal, tu cherches la renommée, & tu
» ne [ais point qu’'elle eft comme l'o-
,, deur des aromates, qui ne fe répand
;» qu’aprés qu'ils ont été confumés,, .
- Le Sultan de I'Inde écouta attenti-
vement le récit du Philofophe; mais

le lendemain il fit déclarer la guerrean

Sultan de la Perfe. Ainfi Ia/ forét ne

s’oppofe pas au fouffle des zéphyrs,

car ce n’eft pas leur haleine qui peut
faire plier les cedres.

LE VOYAGE
DE FKFEIROULZ.
ReciT.

Fzix 0 U z, riche habitant de Samar-
cande, revenoit des villes Saintes, . Les
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imprécations du Prophete contre ceux
qui different de s'acquitter du faint pé-
lerinage, paroiffoient écrites en lettres
d’or, dans mille endroits de fa maifon;
fur fa terraffe flottoient mille bandero-
les tiffues par la mdin des filles du Ché-
rif, & chargées par lui-méme de cara-
&eres myftéricux. Le tumulte de la
joie regnoit parmi les elclaves, & le
noble animal, compagron des travaux
de I'Arabe, y méloit fes cris, & fem-
bloit partager l'allégrefle commune.

~ Feirouz-lui-méme , retiré dans I'in-
térieur de fon harem, fe livroit aux
tendres careffes de fa femme & de fes

“enfants. Fatmé lui difoit: ,, Cher Fei-

»n rouz, que de fatigues tu as dil es-
» fuyer,que de dangers tu as dd cou-

. » fir, que de belles perles vous aurez

» vues dans la Mer Perfique, lui di-.
» loit la jeune Zilia! Que de plaifir
n YOus aurez eu & faire un aufll long -

4 ! 3
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» voyage, difoit le petit Ruftem ,,!

» Feirouz leur répondit: ,, Les fati-
» gues & les dangers ne m’ont point

ss effrayé; car je favcis qu'ils font in-

s»» Iéparables d’une pareille route. Les

~

» perles du golfe Perﬁque-ne m’ont

» point tenté; car j'ai vu de prés I'é-
s» tat malheureux des plongeurs qui

", les ramafsent ; & pour que le plaifir -
,»» ne me {éduisit point, il me fuffifoit

» de penfer au linceul mortuaire que
» le Prophete nous ordonne d’acqué-
» rir & la Mecque, & qui_eft la feule
» chofe qu’on rapporte d’un aufii long
y» VOyage,. Feirouz s’amufa quelques
‘moments & répondre aux queftions nai-
ves de fes enfants ; aprés quoi il leuy

fit en ces termes le récit de fon péles -

rinage. - _
» A peine forti de I'étroit défilé qui
_» fépare les provinces du Perfan d’avec

» celles de I’ Uzbek, je me trouvai dans
les
”
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» les plaines de Khorafsan. D’abord
w je me crus tranfporté dans un nou-
» vel univers, & tout m’y étonnbib.
» Mais bientdt je m’ennuyni des pay-
» fuges riants, mais peu variés, qui
y» s'offroient & ma vue. Ce pays d'ail-
» leurs étoit foumis d& une police {é-
w vere, qui, plus que tout le refte,
» me fuifoit defirer d'en fortir. I{ me
» fallut cependant remplir le temps
»w que le Chef de la caravanne y avoié
» deftiné; mais je ne fanrois dire & quoi
» je m'y occupois, car cette époque
y» de ma vie s'eft entiérement effacée
» de ma mémoire. .

» Nous fortimes enfin du Khoras-
»w fan pour entrer dans le Siftan. Cette
» province obéiffoit au voluptueux
» Gaurides. LA des cheurs de Baya-
s dieres , Indiennes, & de Chanteu-
» fes de Cachemire , conduifoient le

» Voyageur au milieu d’un nuage de
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parfums, dans des maifons confa-
crées a la volupté. La j'oubliai bien-
tét le but de mon voyage, & je vé-

-cus dans ce pays charmant comme

fi jamais je n’euffe dii le quitter.

» Cependant 'inflexible Chef de la
caravanne ne tarda pas a m’y forcer;
je traverfai rapidement la Province
de Schiraz, renommeée par fes vins
délicieux;}’y trouvail’oubli des maux
bien différent du bonheur. .

., Je traverfai encore le Lariftan, dé-
chiré par les factions des ambitieux
Attabegs. De vaftes poffeflions m’y
offroient leur féduilante perfpeéti-
ve; mais a mefure que javancois
vers elle, mon horizon s’étendoit,
j’en découvrois d’autres, & je fentis
que mes defirs n’y feroient jamais
[atisfaits.

».Je m’embarquai fur la Mer . Perfi-

~» que, favorable a ceux qui'veulent
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augmenter leurs  richeffes. Le lin-
ceul de la Mecque me revint & l'es-
prit, & je ne fus point tenté de les
imiter.

» Enfinj'abordai dansla Chaldée. 'y
vis les Mages qui depuis tant de fie-
cles y cultivent I'étude de la {agefTe.
Savans Difciples de Zoroaftre, leur
dis-je, c’eft fur le bonheur que je
viens vous confulter. Je fais déja
qu’il n’eft ni dans le Siftan, ni dans le
Schiraz , ni dans le Lariftan, ni dans
les riches contrées de Gomron &
d’'Ormuz ; mais o eft-il donc? oy
faut-il le chercher?

n Le Deftouran Deftour prit la pa--
role au nom de tous. Le bonheur, me
dit-il , eft comme I'élément que nous
adorons, il eft par-tout; mais le
Voyageur égaré ne le cherche ni
dans l'éclair qui I'éblovit, ni dans

le feu follet qui gliffe fur la fange;
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» il le trouve, c’eft dans le cailloy
» quil fouloit 4 fes pieds,,.

Ah'! le bean voyage, s’écria le petit.
Ruftem, en interrompant fon pere, &
quand pourrai-je en faire un fembla-
ble? ,, Tu le feras, mon fils, lui ré-
» pondit Feirouz, tu las déja com-
» meneé, La plaine du Khoraffan, c’eft.
. Uenfanee, oll tu es encore; l'inflexi-,
», ble chef des Pélerins, c’eft le temps
» -que rien n'arréte, & qui t'en fera.
» bientéot, fortir pour te faire entrer
», dans la jeunefle qui finira 4 fon tour.,
s Alors fi tu te rappelles des lecons,
s du Deftour, {i tu ne cherches le bon-
's» heur que dans toi-méme, mon but
s lera rempli & je n’ausal rien 3 de~
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ABDUL ET ZEILA. |
ReciT..

LES derniers rayons du foleil doroient

dé; ja le fommet des minarets de Gaz-
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na, forfque les femmes du Sultan Mah-
moud prirent le chemin de cette Vil-
le, aprés avoir paflé la journée dans
une de fes maifons de campagne. Les
fons harmonieux des voix & des ins-

‘truments annong¢oient de loin leur

troupe bruyante; I'odeur du mufc & de
I'ambre reftoit aux lieux ou elle avoit

paflé.
Cependant le jeune Abdul oublioit

fous des byiffons de rofes, le Kourounk '

publié contre tout téméraire qui ofe- -
roit {e trouver {ur cette route. Déja
I'avant-garde des Kunuques appro-
choit des buiffons qui le tenoient ca-
ché. Le danger étoit preflant. Abdul
appercut un puits, & courut s’y jeter.

Le puits n'étoit pas profond, & la
chite d'Abdul fut heurcufe; mais elle
cffraya {on cheval qui fe détacha, &
alla porter le défordre dans la troupe

des Sultanes. Zeila, la plus belle d’en~
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tre elles, ne fut plus maitreffe du fien.’
Il s’emporta, s’abattit auprés du puits,

& Zeila tomba évanouie entre-les bras’

d”Abdul. _

- Le puits fans: &tre profond, étoit
obfcur & tortueux;les Eunuques ré-
folurent de le fonder: ils défirent leurs
turbans, les lierent enfemble, attache-
rent une pierre au bout & l'y laiffe-
rent aller. Abdul qui avoit entendu
leurs difcours, faifit la pierre, & ti-

'rant doucement les turbans, fit croire

aux Eunuques que le puits n’avoit
point de fond. Ils fe retirerent fort

_affligés, & allerent porter cette nou-

rd

velle au Sultan.

Abdul s’étoit déja appercu que I'en-
droit ou il fe trouvoit n’étoit point

un puits , mais un fouterrain {pacieux.
Il fut affez heureux pour en trouver
Piffue, prit Zeila dans fes bras, & I'em-
porta chez lui fans obftacle; car Ia

po |
o Y AN |
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nuit favorifoit fa retraite. Zeila reve-
nue de fon évanouiffement, fut bien

furprife defe trouver dans les bras

d’Abdul ; mais le plaifir fuccéda bien-

tét 4 I'étonnement, car jamais elle n’a- .
voit vu de plus beau jeune homme.

Abdul avoit fait préparer une table
couverte de {orbets délicieux; déja I'ens
fant de la grappe s’uniffoit dans leurs -
coupes 4 la fille des nuées; I'amour
étoit dans leurs yeux, les doux pro-
pos dans leurs bouches. Abdul déja
érat un inftant avoir godite par avan-
ce les plaifirs du Gehennet. |

Enfuite Zeila prit un luth, & chan-
ta ces couplets d’un Poéte connu.

,» Le sombre Océan entoure I'Univers,
Les flots y reposent sur les flots,
Sur ces (lots reposent les nuages ;
Cet abime obscur eft 'avenir;

o Mais le présent cft certain;

» Cleft de lui qu'il faut jouir.

”"
1)

”
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» Vois 'Anka (x)qui s’élance de defsus

” les rochers de Kaf; .
» 11 secoue la pouffiere de ses afles, &

s se perd dans la nue.
» On le dit immortel;
»» Mais son sort n’en eft pas mieux

s COnnt.

» Le présent seul eft certain;
y» Cleft de lui qu’il faut jouir.

. Ton visage eft brillant comme le jour,

s Tes cheveux sont sombres comme
s {2 nuit;

» Ta bouchea les couleurs de I'Aurore,

»» Mais I’Aurore eft pafsagere:
. .o . Les'

-

-

| (1) L’ Anka eft un oiseau fabuleux de la Mi-

thologie Perfienne. Il se prend queélquefois
allé-goriquement ponr 'ame. On trouvera’
ces. Couplets dans I'Ouvrage de ones,
intitulé: Specimen Poeseos Asiaticee,
ainsi que la plupart des pensées répandues

. .dans ce dernier récit.

-

e eI it el Shasme AMBIwae - vt oatinn a. LT

: 3
bd
¥

OV NN



5,
v
3
¥
&
i
2

St

-
-
"

,
o
A

h

i'?
¥
ty
ko
[
€1
+Y

?

P o
ﬁ;{:&_’iw‘rﬂ‘_a:.': R g et et o L SR
2 EF -

. 1]

YC ¥ IC
‘s Les plus brillantes journ€es pafsent
»w plus rapidemcnt que 'les .autres,

» Les plus heurcuses nuits ne le fom:
w que par inftants:

‘w Le présent scul eft certain ;

" C‘(;ﬂ: de lui qu’il faut jouir,,.

\

* Le soleil ¢levé surThorizon, revoyoit
-déj} sonimage-dans les eaux deI'mdus,

lorsqu’Abdul sortit de -table, en répé-
tant entre ses dents: le présent seul
eft certain, c'eft de lui qu'il faut joutr.

1l alla auBasard, vendit tout son
bien, qui-consiftoit -en marchandises,
loua des -esclaves, acheta des hsabits
superbes, des parfums rares, des vases

précieux, & courut les offrir & sa nou-

velle maitrefse.

Le huitieme jour il I'dborda d’un air
trifte, & lui dit: « Chere amante, je
» N'ai que trop profité detes'lecons;
» ‘mes biens -sont difsipés, pourrs«tu

' G
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.»» Jamais ‘te. réfoudre ' partager. inon
» indigence ? Zeila élevée dans le lu-
9 Xe. du ferrail, fut effr ayée de cctte
» idée. Elle s 'étoit d’ailleurs appergue
» que la jeunefle d’Abdul n’étoit pas
»- moins épuilée que fes trélors. Apres
- un inftant de réverie, elle écrivit
.4» un _billet, le cachets, le' remit a Ab-
» dul. & lui dit,,... Nous ne fommes
‘pas encore auffi prés de Pindigence

.que tu le crois. ,, Vas au ferrail, de-

9 mande le chef des Eunuques, re-
9 mets-lui ce papier, & for toutes
s chofes garde-toi de Pouvrir,,. i

\ Abdul baila le billet, la main qni
le lui donnoit, la bouche qui lui di-
_&oit fes ordres, & prit la route du
{errail ; mais & peine eut-il fait quel-
.ques pas dans la rue, qu'il fut vio-
Jemment tenté de lire cet écrit, qui de-
.voit le fauver des horreurs de Ja mi-
fere. La défenfe de Zeila ne failoit
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‘qu'nugmenter ‘fa curiofité. ‘11" l'ouvrit

enfin, & voici ce qu'il y trouva.
» Fidele Mouafac, ta bicnfaitrice

"'w vit encore. Celui qui te remettra

y cette lettre, lui a fauvéd la vie, &
lui fait godter depuis huit jours
» des plaifirs femblables & ecux que
» tu lui as procurés tant de fois ; fon-

w ge & la faire rentrer au ferrail, &
» affure-toi de la dilerétion de ce jeu-

-

’

-

‘s ne homme, comme tu t'es afluré de

» In diferétion des autres,,.
Je luific & penfer quel fut I'étonne-
ment d'Abdul. I lut & relut pluficurs

‘fois ec futal billet, fans vouloir en
‘croire & fes ycux. Enfin il fortit de

Gazna décidé & n'y jamais rentrer. [l

‘pafa la nuit dans un bois, & fe plain-
‘dre de In perfidie de Zeila, & lo inatin
‘il fe joignit 4 une caravanne de Mar-
‘chands de Bagdad. I

o0

i ) ,
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_Arrivé & une journée de cette

: vﬂle ,. il quitta la caravanne, s’enfonca

. ~

dans un defert, réfolu d’y pafler {a vie,

fe nourriffant. de fruits {auvages, de

racines ,, fuyant la fociéte des hom-
mes, & f{urtout celle des femmes. La .
vie qu’il menoit le fit bientét pafler
pour un Saint, lui attira le refpect.
des peuples, & remplit de fa renom-

mee Ia réfidence des Califes.

Caderbillah , fils. d’Ishac, fils de Moc-
tader. Ce Prince avoit un fils nommé
Caim , qui étoit Lobjet unique de fes
'plus tendres affe&ions: Cader con-

‘ ‘nbiﬁant tout le prix d’une bonne éduca-

tion, cherchoit. depnis. long-temps un
homme. fage & éclairé qui plt diriger
celle du jeune Caim: il raffembloit a
cet effet tout ce que I'Islamifme” avoit
de gens renommés par leur piété, leur
fcience ou leur vertu. Abdul fut dece
noml‘Jr_eL,...

L.e
i o hendm s s S A it s B

Leur tréne étoit alors occupé par'
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* Ce n’étoit plus le temps:ow le Lieu- .
tenant du Prophete couchoit fur les
degrés de la Molquée, pour étrrele pre-
mier & la priere’ du matin. Le fafte
avoit pris la place de la fimplicité; le
Calife fe cachoit a tous les yeux, peun
de fes courtifans étoient admis i le

voir. Les autres {e contentoient de bai~- . -

fer le rideau qui fermoit la falle du Di-"
van. Abdul amené devant lui, demeu-

ra interdit ala vue de tout l'éclat qui

I'environnoit .

.» Approche, jeune folitaire,, lui dit
». Cader, & raflure-toi; dis-nous com-
» ment la prélence des Souverains de
» la terre peut intimider le Religieux
» accoutumé a la prélence du Monar-
» que des Cieux ? Sublime Comman-
» deur des croyants (répondit Abdul
w un pea revenu i lui-méme ) net'en
» étonne point, & que l'efprit de véri-
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. e qﬁi Pinfpire, ne te faffe point dé-

daigner le récit que je vais faire.

s Une goutte d’ean échappée 2 la

nue, tomba un jour dans la mer.
Effrayée d’abord de I'immenfité de
I'élément dans lequel le fort I'avoit

jetée, elle pei'dit Pufage de fes fa-

cultés; mais une coqunlle la recut

dans fon fem, la nourrit, la proté-

gea ; & cette goutte d’eau eft de-
-venue dans la fuite la perle qm or-
ne le diadéme de ta Hauteffe.

»» Cet apologue ne déplut point au

Prince des Fideles: ( Abdul, lui dit-

il ) je defire que tu prennes foin de

I’éducation de mon ﬁls veux-tu qult-
ter ton défert & vivre a ma Cour?

Abdul répondit : Seigneur, tes de-
firs {ont des ordres; mais un Her-
mite eft peu 'fait pour elle, & Ila
faveur des Princes eft une toile qu’un
Peintre a remplie ; on ne fauroit y

pRy = [P
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» placer une figure, fans en eflacer
p une autre.

. » Je t'entends ( reprit Cader) tu
» crains pour mon fils le commerce
» des flatteurs; hé bien, je consens a
. ce que tu l'amenes dans ta solitu-
y de. Auras-tu encore quelque apolo-
y Gue & opposer a mes volontés? Abdul
. Wen eut point; car il savoit que'
.w lorsqu’un Prince croit avoir bien
w» entendu, il n'eft pas prudent de vou-
s loir lui prouver le contraire.

De retour dans son désert, Abdul ne
s'occupa plus qu’a donner d son éleve
Jes legons & I'exemple de toutes les
vertus. 1llui apprenoit quels seroient

.un jour ses devoirs, comme Lieu-

teoant du Prophete sur la terre, com-

.me médiateur des Puifsances de I’Afie,

.comme Souverain de Bagdad.
-» Mais ( ajoutoit-il) ce n'eft pas tount
» que de faire des beureux; il faut
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Pétre toi-mBme. Pour y parveriir,
apprends 4 te defier des femmes;
Vivrefse qu'elles inspirent, eft bien
plus dangereuse que celle que nous
défend le Prophete. Le seul moyen
de s’en garantir, eft de n’avoir pour
elles d’autre sentiment que-celui de
Lindifférence Ia plus parfaite.

s Ces lecons souvent répétées, pro-
duifirent sur e jeune Prince I'effet
qu'Ab&ul en attendoit. ‘Un jour que
la chafse des .gazelles T'avoit con-
dui’t sur le chemin de la Mecque,
il appercut une ‘troupe de Carma-
thes, occupés 4 piller une caravanne
de Pélerins. Il fondit auffi-t6t sur
ces impies avec les gens qui 'accom-
pagnoient, & n’eut pas de peine 4
les mettre en déroute. Encouragé
par cesucces, Caim voulut poursui-
vre les fuyards, & fut Jégérement
blefsé ‘d’'un coup de fleche,,.

11
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.7~ Il entendit ‘'en méme-temps un cri
.percant, se retourna & vit une fem-
-me qui lui tendoit les bras; mais il
'ne daignd pas I'aborder, rafscmbla les
chefs de la caravanne, les remit sur
leur chémin, prit congé d’eux, & partit
ssans regarder seulement derriére lul
Cette femme que dédaignoit Caim,
étoit Azéma, fille chérie du Sultan
Mahmoud, & la plus belle Princelse de
1'Oriciit; elle revenoit desVilles Saintes;
fes yeux pendant le combat ‘n’avoient
point quitté Cdim, & son cceur
s'¢toit donné 4 lui; elle feignit d’avoir
besoin de repos, fit tendre’ ses pavil-
lons” suir le champ de bataille, y pas-
sa trois jours, apprit que Caim étoit
-fils du Calife , & ‘partit pour Gazna,
‘avec quelqué espérance dans le coeur.
© Maig le "mal qui la minoit, ne la
quitta’ point, & la triftelse la faisoit
dépérir; Mahmoud s’en’ apperqut, Ia
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. prefsa, & en obtint 'aveu de'son amour.
Ce tendre pere ne savoit lui rien
refufer. Il fit auffi-tot partir pour Bag-
-dad fon Vizir Meimendi, chargé d’of-
. ~frir au fils de Cader la main d’Azéma,
| avec la 'moitié des richefles de I'Inde.
Meimendi revint au bout de deux
nois , fe profterna treize fois devant
Mahmoud fans ofer proférer une pa-
role. Le Sultan comprit ce filence,
,» 1ans doute ( lui dit-il) tu n’as rien
»» que de finiftre a m’annocer, . Le
-Vifir répondit: ,, Seigneur, le Ciel a
"y frappé -d’aveuglement le Calife de
. -3 Bagdad. Cet infenfé refufe I'allian-
-4y ce du fils de Sebektheghin. Il dit que
4, Caim hait les femmes, & qu’il a ju-
»» ré de ne fe marier que lorfqu’Ab-
», dul lui-en aura donné I'exemple ,,.
Et quel eft «cet Abdul? (demanda
- le Sultan) ;, ¢’eft, reprit le Vizir, un
4y vil réfugié -de Gazna, qu'on lui a
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» donné pourinftituteur,,. Le.conqué-
rant des Indes fortit indigné de la fal-
le du Divan, s’enferma pendant trois
jours , & le quatrieme on fit des prépa-
ratifs de guerre ; mais pour cette fois
ils e trouyverent inutiles. Un jour Ab-
dul révant profondément & I'amertume
dont fes premiers plaifirs avoient éte
fuivis, vit entrer une femme voilée,
qui vint fe jeter 4 fes genoux: Sage &
» favant Hermite ( lui dit-elle ) tu vois
ici la plus malheureufe des femmes.
J'avois un amant, je I'ai trahi. 1l m’a-
voit facrifié {a fortune. Il avoit expo-
f¢ fes jours pour fauver les miens, &
jai caufé fa mort. Sans doute il n'eft
plus; mais mes remords I'ont vengeé. Ils
me pourfuivent fans cefle. Si tu fais
quelque moyen pour m’en délivrer,
apprends-le-moi; finon laiffe-moi- mou-
rir & tes pieds o,
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Abdul reconnut Zeila.,, O Zeila ! (s’é-
cria-t-il ) Zeila! tu m’es enfin rendue!
je fais bien que ton ame n’eft pas fai-

te pour la mienne ; mais mon cceur

fiétri par la douleur, ne fauroit réfis-
ter au fouvenir du bonheur que tu lui

a fais connoitre,, .

Azéma étoit venue & Bagdad avec
Zeila; cachée derriere un rideau avec
Cader & Caim ; elle y attendoit le fuc-

- cés des négociations de fon artificienfe -

compagne. Abdul recut leurs compli-
ments. Caim fe fouvint de {a promeffe.

. Les Peuples de Gazna ne maffacrerent
- point ceux de Bagdad.

Mortel , retiens mes lecons; le bon-

~ heur n’eft point fait pour toi. Mais fi,
comme Abdul, tu peux entrevoir fon
" image, empreffe-toi de la faifir; car tu

marches avec fécurité, & la pierre

de ton fépulchre prefle la plante de

tes pieds.

L’inconnue laiffa tomber fon voile: .

USSP
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HAFFEZ ™ °

Recit..

T 0N ame cpSemblatle & la furface
de celte eau, dans le calme le cicl
/emtﬂe s'y peindre; ce w'efl plus que
de la fange lorfqi’clle cff agitée. Haf-
Sz a furénoncer d Lamous. Cette ins-
cription étoit gravée fur un rocher
baigné par les ondes du Zendérout.
Hafféz lui mGme habitoit une Caver-
ne peu ¢éloignée. L'entrée n’en étoit
gardée que par une fimple natte, on
lifoit au deflus cette autre inlcription:
la porte la micux fermée eft cells
gue lLon w'cfl point tenté 9'ouvrsr;

-y

(*) Lenom de Hafféz, a dans la langus
Perfanne la méme Signification que celui do
Memnon dans la Grecque,
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Hafféz a /%a rénoncer aux 7"ic/z’e(/’@:.-

Les voleurs. en éffet ne dévoient pas
avolr fort envie de forcer cette ha-

S M e A B i
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bitation folitaire, ils n’y euffent trou-
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vé qu’une peau de tigre qui lerveit
"de Lit & un faifceau de dards, fur les
quels étoient écrits ces mots: une Jois
lancés tls ne réviennent plus dans la

man 93 lhomme vindicatif'; .ﬂaﬁez

a /& 7‘éno7zcer a lo vene geance.

§
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Il n’y avoit point de paffion dont
Hafféz ne fe fut ainfi garanti par quel-
que f{age maxime; mais il arriva qu'un
foir il vit fouléver la natte qui fer-
moit fon abri folitaire: & c’étoit la
belle Nourmahal elle méme qui ve-
noit I'y trouver.

Le lendemain Hafféz en s’éveillant
cherchoit avec inquiétude, dans les en-
virons de {a fauvage demeure; il trou-
va la belle Nourmahal au milien d’une
troupe de Jeunes Mirzadéhs, plus bril-
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fants ﬁue I'émail des fleurs ol ils s"é-
toient couchés. ,, Rétournéz a -If’pa-_
v han (leurs difoit-elle ) & dites bien

sy que rien ne peut réfifter aux char-
w mes de Nourmahal , & que le fa-

‘y rouche Hafléz en eft plus fou que
» jamais,,. Mais Hafféz 'avoit enten-
due, les dards chargés de fentences
furent lancés fur la troupe brillante ;
le Sang fe méla aux ondes du zende-
rout, Hafféz lui méme s’y précipita dun

‘haut du rocher ou il avoit gravé les

précéptes de fa fageffe & les pafsants
peuvent y live encore: Hafléz a fu ré-
noncer a la vengeance, Hafléx a fi
rénoncer a [amour.

—

LETTRE IX

Co»gﬂantinople. -

J E reviens dans ce moment chez moi,

fort content d’une vifite que j'ai fai-
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te au principal Teket, des Dervis Mé-
vlevi. Leur ‘Supérieur m’a regu dans
une chambre qui n’étoit {éparée que
par une-fimple toile de celle de fes

demmes ; il m'a quitté ua inftant pour

pafler chez elles, & leur ordonner de
chanter. ,,Les voix des femmes, m’a-t-il
dit en rentrant, réouiflent le ceeur,
& ce monde eft un monde de fumée,
ou il ne faut fonger qu’a fe réjouir,,.
L’heure de la priere étant venue, les

Dervis fe raflemblerent chez lui, il fe

mit & leur téte & prit le chemin de la

‘Mofquée; I'un des plus jeunes fe dé-

tacha de la troupe & me conduifit a
une fenétre, d’on je pus voir leurs dé-
votions, qui font auffi gaies que leur
morale: elles commencent par une mu-
fique douce, toute en {émi-tons, dont
la melure lente & harmonie mélan-

.colique femblent plonger les Dervis

dans de faintes méditations. Enfuite
g

e el A Yy

i
¢
K
i
A
A
i
|



A AT
- TP IS T

.y

.
*

R A P

T e N S

9 C 6g )L

Ja mufique devient plus vive. Les Der-
vis se levent tous & In fois, se profter-
neunt devant le Supérieur, & puis tour
nent sur lg pointe du pied-droit a-
vec une rapidité extréme, & leur jupon
plifsé, qui s'étend en cercle autour
d’'eux, leur donne beaucoup de refsem-
blance avec des toupies.

J'avois ¢té hier jusqu’a l'extrémlté
duo fauxbourg de Scutari, pour y, voiy
les cérémonies religicuses des Dorvis
Rufai. Ils ont commencé par se met-
tre en rond, & chanter a l'oreille les
uns des autres; enfuite ils se lont agi-
tés en différents fens avec une violence
extréme, en répitant ces mots-ld: Il-
lahi, hou hou. Apris quatre heures d'un
pareil exercice,ils fembloient étre toms«
bés dans une démence qui ne in'a pasg
paru entiérement jouée. Les uns se
jettoient d terre & frappoient de la téte
contre ley murs, d'autres écumojent,

. : ' I
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prenoient” des convulfions’, & s’écri-
oient qu’ils voyoient le Prophete. En-
fin, 'on a apporté des crochets de fer
rougis fous nos yeux. Les plus fer-
vents fe font jettés defsus, & les ont
tenus ‘dans la bouche jufqu’a ce qu'ils
fufsent entiérenient éteints. La céré-
fonie a fini par quelques miracles,
que le Supérieur a faits en touchant
des malades & des eftropiés.
On pourroit croire en lifant ceci, que
les Rufais ont calqué leur dévotion sur
“celles des Convulfionnaires de Saint-
Médard. Il eft certain cependant qu’ils
n’en ont jamais eu connoifsance. Mais
. tel eft le caractere de la fuperftition.
Si notre ceil perd quelquefois fa tra-
ce dans les courbes excentriques que
]’imaginatio’n lui fait décrire, bornée
‘comme l'imagination elle-méme, nous
la revoyons bientdt rentrer dans les
mémes cercles, & tangente aux mémes
points.
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LETTRE X |
Le 28. a Conflantinople.

Yus employé deux lettres entieres &
vous parler des amusements des Turcs,
parce que j'ai cru qu'un peuple s’y
peignoit mieux, que dans toutes les
autres circonftances de sa vie privée.
Je ne vous ai point parlé de leurs
mceurs & de leur cara®ere national,
parce que je remettois ce sujet 4 des
temps oil un plus long séjour , m'auroit
mis & portée de m'en inftruire da-.
vantage; mais je pars dés ce soir, &
je nc saurois me résoudre a quitter
ce pays, sans essayer au moins de
vous inspirer quelqu’intérét pour le

‘peuple qui I'habite. Les Turcs, jadis

{éroces & guerriers, paroissent enfin

étre revenus A cette humeur douce &
Ia
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gFanquille qui diftingiie 165 nitions dé
I’Afie. L’efprit-de paix qui défend aux

Bramine d’attenterala viedes animaux,

femble " inlpiret également Phabitant
du Bofphore. Vous aurez lans doute

_éntendu parler du foin qu'on prend i
, Conftantinople, des chiens & des chats
.. qui peuplent les rues de. cette ville.

Mais ces animaux ne font pas les feuls
qui aient droit aux libéralités desTurcs.
Un nombre infini de tourterelles & de
ramiers qui habitent librement tous
les toits, vont 'au-devant des barques
¢hargées de grains, & ont lair d'y
exiger avec hauteur leur droit, fixé

. ‘généralement 4 une mefure par fac.

Les oifeaux aquatiques, dont le canal
éft couvert, {e détournent a peine
quand la rame eft préte a les toucher,
& leurs mds font refpectés, méme
des enfarrts qui ferotent par-tout ail-
leurs, lcu'rs enneris naturels. Enfin la

o
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cobnfiance mutaelle rétablie entre
Phomme & les animaux , {femble rame-
ner quelquefois 'obfervateur & I'enfan-
ce de la nature ; mais ce qui achevera
fans doute e vous gagner en faveur
des Turcs, c'eft leur relpe® pour les
arbres; les couper eft un crime énor--
me, qui fait murmurer tout le voifi-
nage , aufli n'eft-il rien qu’on ne faffe
pour I'éviter. Souvent j'ai vu des bou-
tiques bities autour d'un grand pla-
tane, qui fortoit par le toit & le cou-
vroit de fon feuillage, ou des murs
traver(és par des branches, qu'on n’a-
voit pu fe réfoudre 4 retrancher. Les
vieux arbres font la plupart entou-
rés d'une terrafle qui fert & conte-
nir leurs racines. Les jeunes ont des
abris de nattes , & ccla dans des 'ter-
reins qui n'appartiennent 4 perfonne.

Un autre point fur lequel les Turcd
paroiflent , aw premier coup d’eeil , fe
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r a'PPI’OChér: dés autres Nations de 'O~

rient , eft leur goiit pour le fafte. Les
promenades du Grand-Seigneur fur

I'eau, {a marche 4 la Mofquée, le dé-

part de la caravanne de la Mecque,

font autant de fpe&acles pompeux,

u’il fuffit de nommer pour réveiller
, P

I'idée d¢’ la magnificence. Mais il faut .

confidérer que' ce fafte eft plutét 4
Conﬁan?:inople' d’étiquette que de goiit.
Celui qui n’y eft pas obligé par fa
place, fe garde de l'afficher. Le plus
riche n’habite qu’une maifon dont les
dehors aunoncent a peine [laifance,
& réferve le luxe pour Pappartement

de fes femmes, qui, 4 leur tour, ne

f¢ parent que pour lui. Leur ma-
xime eft qu'il faut jouir, & non paroi-
-tre jouir. De-la cette Philofophie fi
douce, qu’on ne retrouve que dans
les écrits des Orientaux , qui ne s'ex-
prime point par des paradoxes bril-

R
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lants , mais par des apologues d’une
vérité frappante, & paroft chercher
plutét & s’épancher qu'a fe répandre.
La Poéfie n'y eft employée qu'd rame-
ner fans ceffe & la nature, par des ob-
jets de comparaiﬁ)h choifis entre, {es
plus belles produ&ions. L'allégorie in-
ventée dans I'Orient pour mettre la
penlée 4 I'abri des premieres fureurs’
du defpotifine, y reparoit fans celse
avec la richefse de la plante refemée
fur fon {ol natal, & la morale fe ca-
chant fous fes traits, n’y préche que
le mépris des grandeurs, le bonhcur
de la vie privée, & fur-tout le repos;
car I'Apdtre du repos eft toujours {or
de fe faire écouter dans I'Orient ; rien
ne le prouve micux que les cnvirons
de Conftantinople . Le nom méme de
promenade y cft inconnu, mais on.y
trouve une foule de repofoirs char-
mants: ec font de petites terraffes de
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maconnerie , placées dans quelque fite
heureux, 3 ombre d’'un immenfe pla-
tane; tout auprés eft une fontaine,
un Atre a faire le café, & un michrab
pour y dire {a priere. Une infcription
apprend. qu’ils ont été conftruits anx
frais d'un charitable Mufulman, qui a

_voulu que fon nom foit béni a l'ave-

nir par ceux qui viendroient. s’y re-
pofer. C’eft auffi T'a que I’Habitant de

-Conftantinople yient étendre fes tapis

& fes fophas, & jouiffant én filence
des beautés de la Nature qui l'envi-
ronne, il y pafle des journées entie-

res , plongé dans ces douces réveries,

dont le charme ignoré desefprits a&ifs,
eft fi.connu des ames contemplatives.

3

e 28. Fuin., en Wer.

DesA je fuis 4 bord de la Sainte-An-
‘'ne, Corvette Francoile qui doit me

porter a Alexandrie, Votre penfée doit
- me

<t

.
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me fuivre délormuis au travers des
fables brilants de I'Afrique. 1l eft jufte
.de 'arréter encore un inftant fur les
. .rivages- délicieux que je fuis peut-étre
-deftiné a ne plus revoir. L'efpece d’en-
.chantement que j'éprouvai en les
. .voyant pour la premiere fois, m'a-
-voit empéché de les déorire, & je les
.quitte fans que le preftige foit entié-
-rement difipé. Mais tandis que je veux
-vous les peindre, la vitefle avec laquel-
le nous nous en ¢loignons, m'en Gte
.la poffibilité. Déja je ne vois plus ce
baflin fuperbe , toujours couvert de
voiles aufli légeres que le vent qui les
enfle. Je ne vois plus 'amphithéitre
qui I'entoure, les minarets qui le cou-
ronnent , les murs impolants de ce
ferrail, qui a vu tomber tant de tétes,
- & gémir tant de beautés ; enfin la vue
n'a plus pour fe repofer, que de vas-
tes cimetieres. La, entre les ronces
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& les cyprés, sélevent des milliers

de tombeaux qui entourent la Ville,

‘& fervent de cadre au tableau magni-

ﬁque dont j'ai voulun feulement indi-

-quer quelques traits. Déja hors de la

portée de mes yeux, il fe repréfente’

-encore & mon imagination; mais lors-
-qu’il s’agit de décrire, 'imagination eft

pour les voyageurs un guide trop dan-

' gereux, & la raifon m’avertit de finir.

Adieu, le vent eft favorable, & nous

- efpérons nous rendre dans peu-aux

Dardanelles, ot j’aurai foin de faire re-

mettre cette Lettre.

d
a—— '
- —

LETTRE XL
Le 50, aw'c. Dardanelles.

N OTRE navigation fur la Mer-Blan-

_che a été lente , mais agréable. Nous
_jouiffons toujours de la vue des Isles
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de Marmara , & des-cétes de 'Europe
& de I'Afie, qui, quoique moins pitto-
refyues que vers le canal , ont un gen-
re de beauté plus [imple, mais qui plai-
roit davantage a beaucoup de monde.
Nous venons de jetter I'ancre auprés
d'nn joli village ; il ne confifte qu’en
une Mofquée, un café & quelques mai-
fons de campagne, bitis de la manie-
re du monde la plus agréable . -Mal-
heureufement nous devons nous con- .
tenter de la vue de ce pays; car la
pefte qui commengoit déja a fe décla-
rer & Conftantinople, lorfque nous en
fommes partis, fait ici des ravages
affreux, ainfi que dans tout I'Archi-
pel. Nous avons pris la réfolution de
ne point communiquer avec les Ha.
bitants ; mais nous ne fommes pas en-

. core tout-a- fait hors de danger, car

les Douaniers Turcs veulent abfolu-
ment venir demain & bord , & ne peu-
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v@nt pas comprendre que la pefte foit
une raifon de fe'garder.

e Le 2. ¢9§uu'llet, aux Bardanelles.

............. Juvat ire,
Et Donca Caftra videre littufque reh&um
Hic Dolopum manus hic faevus tendebat
) Achnnes -

- J E viens de les voir ces lieny ou
campoit la troupe des Dolopes, & cel-

le du cruel Achille, amfi que le vil-"
lage ou jadis étoit Troye. On dit que
les payfans Grecs, qui Phabitent , fa-
vent tous qu'il y aenli sne grande
Ville détruite pour 'amour d’une fem-
me , mais c’eft ce que je ne faurois
vous aflurer ; car tout ce que je vous
dis la, je ne I'ai vu que de mon vais-
feau. Nous avons paflfé toute la mati-
née i louvoyer dansle canal de Té-

.médos, ou nous avons.trouvé, non les
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flottes de Ménélas & d’Agamemnon,
mais une Efcadre Elpagnole, qui al-
loit porter 2 Conftantinople les. pré-
fents deftinés an Grand Seigneur. Voi-
la, comme vous voyez, une journée
commencée. d’'une maniere brillante ;
elle n’a pas fini de méme. Nous avans
eté accueillis fur le {oir par une bou-
ralque, qui nous a obligé de rentrer
dans le canal, avec nos voiles déchi-

rées & nos agréts en affez mauvais
état. :

" Le3.'en Mer.'

" Aprés avoir paffé la matinée a re-
médier aux dommages de la veille, nous
avons mis a la voile vers les onze
heures, & profitant d'un vent frais
de Nord-eft, nous nous fommes trou~
vés, i I'entrée de la nuit, hors, du ca-
nal qui fépare I'Isle de Lesbos davec
les ctes de I'Afie mineure. Me pro-
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menant {ur le gaillard avec le Capi-

tairie , nous entendimes une voix que
nous jugeames d’abord venir 'de quel-
que bateau que I'obfcarité nous em-

“péchoit d’appercevoir. Mais la voix

s’affoibliffant peu-a-peu,& femblant de-
mander da {ecours; on jugea que c’é-

toit un homme qui fe novoit. Le Ca-.

pitaine fit auffi-tét virer de berd, &
mettre le canot 2 lamer. On trouva ef-
{ectivement un Turc qui fe tenoit a trois
planches qu'il avoit liées avec fcn tur-
ban..On I’a mis aupres du fea, & 'on
a cherché i favoir les détails de fon
aventure ; mais la jole qu’il avoit de

{e¢ voir hors de danger , lui 6toit pres-

que l'ufage de la railon, & fes dis-
cours n’avoient aucune fuite. Bientit
aprés il s’eft endormi d’un profond
{fommeil , provenant fans doute de Ié-
puifement de fes forces; s’il fe trouve

-demain en état de contenter notre cu:
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riofité, je ne manquerdi pas de vous
faire part de fon récit; mais ce que
je ne fuurois vous faire partager, c'eft
le plailir que cette aventure m’a fait,
car il faut Pavoir éprouvé, pour pou-
voir le comprendre. |

}

Le 4 ¢ Caxdaly.

Norrr Turc s'eft éveillé ce matin
aflez bien portant. Lus premicres paro-
les qu'il a proférées, ont été des trans-
ports de reconnoiflance envers notre
Capitaine, dont il vouloit, difvit-il, fe
faire 'efclave, pour s'acquitter envers
lui. Cet homme s’appelle Ahmed, il eft
au fervice de I’Aga d'une petite ville de
la cite, appellée Bayram-Culafi. 1ls'¢-
toit mis le matin fur une barque du
pays, pour traverfer le Golfe de Caz-
daly ; la barque avoit été renverlée
par un coup de vent, & de huit hom-
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-ines qui s’y trouvownt les uns s'é-

“toient d’abord noyés, d'autres avolent
{aifi des planches, mais Ahnied ne fa-

voit pas ce qu’ils étoient devenus.
Quant 4 lui, il avoit eu l'adreffe

-de lier trois planches avec fon turban,

& de fe débarrafier du refte de fes vé-
tements, & cela tout en nageant. Un
Grec qul avoit une bourfe pleme d’or
pendue a fon cou, la lui avoit offer-
“te pour une de fes planches, quil a-

.. - voit refufée. Sur le midi, deux bar-
- . L4 4 -
ques de Grecs avoient pafié aflez pres

de lui fans vouloir le fecourir. Pendant
toute la journée, beaucoup de mar-

{ouins avoient joué autour de lni, &
lui avoient fait grande peur, maispoint
“de mal. Enfin lorfque nous I'avons ren-
- contré’, il étoit dans I'eau depuis plus
‘de quatorze heures. Le froid lavoit
" tellement faifi, qu’il n’avoit plus la for-

ce de tenir fes planches , & il nous a
- affuré

-
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.affuré qu'un quart-d’heure plus tard,

il auroit infailliblement péri.. Ainfi
vous jugez aifément combien nous de-
vons nous {¢liciter de nous étre trou-
veés lifi & propos. |

Le .Golfe de Cazdaly eft une tres-
belle plage, fituée au pied du Mont Ida.

.Nous devons y charger des bois de

charpente pour Alexandrie; car-ce
pays eft, comme autrefois, fameux
par fes foréts. Les Marchands quien
avoient .4 vendre, font venus en bar-
que au-devant de nous, pour obtenir

la préférence. Quelques-uns étoient

de la.connoiffance de notre Ahmed,
& leurs bénédi&ions nous ont..accom-
pugnés jufqu’au port.

Autre évenement. Un brigantin de

fort mauvaife mine, vient de mouiller

dans une calangue affez proche denous.

Comme I'Archipel eft a préfent plein

de forbans, nous penfons que ce pour-
.. ) L
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xoit. en étre un, & nous comptons.

pafler. la nuit fous les armes.

Le 5. d"Cazdaly.

Nous avons été reconnoitre ce matin
Parmement qui nous avoit donné l'a-
larme hier au foir. Il s’eft trouvé que
ce n'eft qu'un Frangois chargé d’efcla-
ves pour Conftantinople, dont le bi-
timent conftruit pendant la guerre,
par des corfaires Mahonnois, nous pa-

roifsoit fulpe& 4 trés-jufte titre. Adieu, .

je ferme ma lettre; mais elle doit étre
remife i un meflager. Turc, payé d'a-
- vance , & je crains qu’elle ne vous pat-

vienne pas. ) : . g
- -

et —

LETTRE XII

Le 8. d Cazdal ¥

_' J E vous aidit que Pendroit ot nous

. fommes- depuis guiinze jours, eft une
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.belle plage, fituée au pied du Mont
-1da , dont les foréts s’étendent jusqu’a

Ja mer. Au milieu de cette contrée
fauvage font quelques jardins, dont

‘la culture cft aflez foignée pour le pays.
-C’eft dans {'un d’eux que j'avois {(ta-

bli ma demeure : un berceau de treil-
le adoflé contre une cabane, forme tout

.mon appartement. A quelque diftance

eft une petite riviere, fur la quelle on
a jetté des planches & biti un café,
od I'nir eft toujours rafraichi par l'ean,
qui coule fous le plancher, & par
I'ombre d'vn gramd platane, dont ‘le
fevillage fert de toit. C'eft-la que fe
ticnnent vne fois la femaine des mar-
chés, od fe rafiemblent tous les Ha-
bitants des environs; de I'autre c6té
de la riviere font deux autres plata-
nes, dont I'un fert d’abri aux voys-

. geurs,'autre aux chameauy; ils font of-
fez grands pour couvrir toute une ar-

L ¢
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ravanne. Les Habitants nous en avoient
.d’abord impofé par leur air fier & les ar-
-mesdont ils font couverts; mais nous a-
-vons bient6t reconnu que c’étoit le peu-
-ple le plus doux de la Turquie. J’ai profi-
~-té de cette découverte pour me per-
dre 4 plaifir dans les vallons & les foréts
'de I'Ida; les beautés de la Nature, quoi-
‘que répandues -avec profufion, n’é-
‘toient pas les feuls charmes qui m'y
 retenoient. J’y voyois les champs od
.Pheureux Piris avoit gardé fes'trou-

S T L VR
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peaux ; les cedres qu'He&or balancoit
“dans fes mains; e laurier qui a con--
fervé ici le nom de Daphné, & toutes
‘ces chofes faifoienté revivre en.moi
I'idée de I'antiquité, mieux que n’eus-
fent fait des marbres & des colonnes. 4
Enfin c’eft aujourd’hui que nous quit-
tons ce féjour , mais ce ne fera pas
fans regrets, au moins de ma part,
ear j'y étois heureux, de ce bonheur

d .
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tranquille qu'on’godte & fe rapprocher
de la Nature. On n’atterid plus pour
mettre 4d la voile, qu’u’n Cadi des en-

virons qui va 4 la Mecque, & doit s’em-
barquer avec nous.

Le 20. en Mer.

Novus avons paffé cette nuit entre
les Isles Mofconis & I'Isle de Lesbos,
fameufes pour avoir donné naiffance
4 Sapho, & a ce genre d’amour que
les Dames Turques ont depuis renou-
vellé des Grecques. Vers le midi, nous’
avons pafié entre Chio & le port de
Cizmé, fi fatal d la marine Ottoma-
ne. Nous y avons trouvé I'Efcadre du
Capitan Pacha, a qui cette vue ne
devoit pas donner des fouvenirs bien

agréables.
. Le 20. en Mer.

St vous voulez me fuivre fur les cé-

-tes de I'Archipel, il vous faudra d’abord
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paller entre Samo & Nicari, enfuite en-
tre Nacri & Gatoniffi, enfin dans I'Isle
de Cos, oll nous arriverons dans un mo-
ment. Il n’eft pas {tir que nous y defcen-
dions, car peut-étre la pefte y regne,

comme dans Ies autres Isles. Mais cette

lettre fera toujours remife an Conful
de France, & j'efpere qu’elle vous par-
viendra.

e o————————

LETTRE XIII.
Le 46. Abut, a Alexandrie.

LA pefte étoit trés forte dans I'Isle
de Cos, prefque toute la maifon du
Conful en étoit morte: ain{t vous jugez
biei que nous nous fommes gardé d’al-
ler a terre, & que nous avons cen-
tinué notre route. Le lendemain 21.
Juillet, nous avons rangé de trés-pres
Ia ville dé Rhiodes: j’y ai reffenti le pre-

e
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mier accés d’'une fievre, qui m’a rendu
fi foible, que vingt-quatre heures apreés
je nc pouvois plus quitter mon lit,;
bientét le Chevalier Kownacki s'eft
trouvé atteint de la méme maladie; en-
fuite tous mes domeftiques & un Mis-
fionnaire qui s'étoit joint a nous, fe
font trouvés dans le méme état. J'i-
gnore abfolument tout ce qui s’eft paf-
{é pendant mon voyage de Rhodes'a
Alexandrie. Arrivé devant cette ville,
je n’avois pas la force de ‘monter fur
le gaillard, & je me fuis trainé a la
prouc ; mais au lieu de voir le port, ma
foiblefle ne m’alaifié appercevoir qu’un
nuage blanc, & j'ai regagné mon lit,
avec aflez de peine. J'ai quitte le vais-
feau au bruit du canon qu'on tiroit
pour me faire honneur, & qui m’a rom-
pu la téte au point de me faire éva-
nouir. Venu dans la maifon du Confyl,
j'ai appris que ces environs délicieyx
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du Mont Ida, dont je vous ai dit $ant
de bien, font- fitués fous le climat le
plus perfide. J'y avois pafié quinze nuits
en’ plein.air, c’eft plus qu’il n’en faut

-

* pour y .prehdre toutes les fievres dua
.monde. Mais ce n’eft pas abfolument

ma faute, car je n’étois pas averti; nous

avons heureufement trouvé ici tous les

fecours imaginables , un fort bon Mé-
decin, & dans la maifon du Conful, au-

_tant de foins que j'aurois pu en trou-

ver chez vous, Aufli je n’ai pas tardé

-4 me rétablir. K¥** m’a fuivi de pres;

I

mais mes gens ont eu des rechiites, &
aucun n’eft en état de me {uivre au Cai-

re.. Je me prépare auellement a ce

voyage , que je dois faire dans cinq ou
fix jours. Déja vous ne me reconnoi-

“triez plus. Je porte un grand turban

a la: Drufe; yai la téte ralée, & des

habits al'Egyptienne, qui font un peu

(di_l?férents de ceu;k de la Tp_x'(lui_e{. Je ne
' vous
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vous parle ni de la colonne de Pom-
pée, ni de I'aiguille de Cléopitre, ni.des
catacombes , ni de toutes les autres
antiquités d’Alexandrie, dont tous les
voyageurs ont déja tant parlé.

e

]

LETTRE XIV. ,

Le 4y. Aotit,”a Rofete.

J E vous ai écrit hier que.je devois
partir pour le Caire dans cinq ou fix
jours. C’étoit en effet mon projet; mais
il s'eft trouvé que le Reis de la Ger-
ne que j'avois arrété, étoit de Rofete,
& qu'il vouloit paflfer chez lui les fétes
du Bairam; ainfi j'ai été obligé de par-
tir ce matin. Nous svons fait huit
licues le long d’une céte aride, enfui-
te nous fommes entrés dans le Bog-
haz, 4 I'embouchure du Nil. Ce paffa-
ge eft dangereux, & caufe.d’un banc
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de fable qui fe trouve i Pentibe. Uh
Pilote cotier s’y tient ordinairement;,
& fait des fignaux, d'aprés lefquels
des bitiments gouvernent.- Toutes ces
précautions ne nous ont pas empéché
de toucher. Mais les eaux du Nil étant
déja affez hautes, nous eurent bientét
remis a flots. - -~ - -

Le pays depuis le Boghaz jufqu’a
Rofete, eft d’une beauté admirable.
De plus, il eft placé & c6té d’un défert
- de fable, & le paffage de 'un a I'autre
eft fi rapide, qu'il femble tenir du pres-

tige. Rofete eft mieux batie qu’Ale- .

xandrie; elle parolt auffi plus opulen-
te, & a proportion plus peuplée, qudi~
que la ‘pefte lui ait enlevé ce prin-
temps plus d’un tiers de fes habitants:
On m’a .mené ce foir dans le jardin
d’'un rommé Abou Haffan, qui pafle
pour le plus beau delaville. C’eft une
forét de'vocotiers, de bananiers, de

0
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cachemantiers, de jafmins d’Arabie.,
& d'une foule d’arbres & d’arbuftes in-
connus en Kurope; elle eft traverfée
de {entiers bordés de ruiffeaux, ot I'on
croiroit voir I'intention de nos prome-
nades fauvages. Mais ces gens-ci ne
plantent que pour avoir de I'ombre,
des fiuits & des fleurs; & fans doute
ils feroient moins bien, s'ils avoient
d'autres prétentions. v

. Ls ao0. Jur le Nil.

Nous nous fommes embarqués. cé
foir pour Je Caire. Jamais navigation
ne m'a paru plus agréable. Les eaux
du Nil qui s’¢levent déja au niveau deg
cétes, nons laiffent voir la campagne
i de_ trés-grandes diftances. Ce font
par-tout des foréts de palmxers & de
fycomores, des champs couverts de rlv
zieres, dont le vert doré ne reﬂ'emble

- l"t‘:’b
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& rien de'cé que l'on yoit chez nous,

& un nombre prodigicux de villages,

qui étonneroit, fi Pon ne favoit pas
que toute la population de I'Egypte
eft raffemblée fur les bords de ce fleu-
vé bienfaifant. Le jour commence
baiffer; on range les armes, & on fe
prépare a falre ferienfement la garde,
car il y a autant de corfaires fur le

Nil, que fur quelque mer que ce foit.-

Le 22.a Boulak.

""DEervuis deux jours, la fievre m’a

repris d’'une maniere affez violente, &
a beaucoup 6té alagrément de mon

voyage. Nous fommes arrivés fort
tard 2 Boulak , petite ville qui fert de
port a la capitale de I'Egypte,

qui eft méme regardée comme un de
fes fauxbourgs. Je dois y paffer la nuit,
chez un Négociant Vénitien, 4 qui je

e . o e ew e
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fuis recommandé. La premiere chofe
qui m’a frappé enentrant chez lui,a été
de voir un fallon de compagnie, fans
toit & fans plafond; mais cette partie
de la maifon eft inutile dans un pays
ou il pleut a peine une fois tous les
deux ans, & cela trés foiblement.

4 RIS IR - A S S

Le 23. au Casre. |

Norre entrée au Caire ne m’a point’
offert de tableaux agréables. Depuis
prés d’un mois, la famine défole cette
ville immenfe. Cet affreux fleau que je
connoiffois 4 peine par les defcriptions’
des Hiftoriens, je I'ai vu ici dans toute
fon horreur. Il a été principalement
| occafionné par I'avarice des Beys qui
. ont fait exporter les grains dans le
| moment ou il y en avoit le moins.
Cette mauvaife opération avoit fait
tout de fuite monter le bled jus-’
qu'd dix fois {a valeur ordinaire. Lors-

R T et M AR, o b SO tatueaibl g oo vio AR
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que le peuple le fut, il fe raffembla
dans les Mofquées, maudit fes Maitres,
& demanda au Ciel de lui envoyer la
pefte, pour finir 4 la fois tous fes
maux. C’eft a cela que s’eft borné toute.
fon énergie. A prélent les rues font
jonchées de vieillards, de femmes &,
d’enfants nuds exténués par la faim
& défigurés par une maigreur effra-.
yante. Il eft inutile de vouloir donner.

Faumdne, car elle ne manque gueéres -
d’occafionner des querelles, & le plus.
fort I'a bientét enlevée a celui quien:

auroit le plus de befoin, & que fa foi-

s

bleffe empéche déja de fe défendre.

Malgré tout cela, les rifches font bon- .
ne chere; mais il n’eft pas permis a

tout le monde de la godter dans de
pareilles circonftances. .
. Mes fenétres donnent_fur le Kalifch,.

qui eft la rue du Caire la-plus frequen—
tée dans cette failon-ci; elle I'eft fur-,

CankNend i ome aCi A
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tout beaucoup par les ‘Spetacles am-
bulants de toute efpece, pourlefquels
cette ville eft fameule. J'y ai déji re-
marqué des gens qui faifoient danfer
une e{pece de babouin i longue queue,
gque je ne crois pas avoir été con:
nu de M. de Buffon; d’autres qui fe
battoient avec des couleuvres de plus de
dix pieds de longueur; d'autres qui
fautoient & travers des cerceaux trés-
étroits & garnis de poignards. Mais
le Spe@acle qui a le plus de réputa-
tion au Caire, cft ce-lui des Raghous
az ou Danfcufes, qui font ln plupart
affez jolies , contre I'ordinnire des fem-
mes de 'Egypte. Elles ont le vifage
découvert, les cheveux flottants, font
décolletées jufqu’a la ceinture, & leurs

danfes approchent encore plus de la
vérité que celles de la Turquie. A" cé~

té¢ de ces Prétrefses de la volupté, uné

femme me montroit fon enfant qui ve-

»
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noit d'expirer faute de nourriture;
d’autres affamés qui n’avoient plus la
force de fe foutenir, s’appuyoient con-
tre les murailles, pour pouvoir arri-

ver julques fous mes fenétres; quel-

ques-uns tomboient en chemin. Jai
jetté de I'argent daus la rue; mais cet-
te générofité a fait un mauvas effet;
cai tous les mendiants ‘du quartier fe
font mis.a afliéger la maifon, & ils y
font encore a poufler des cris affreux.
" La rue dont je vous parle fera de-
main métamorphofée en canal & rem-
plie par les eaux du Nil, que l'on y
introduit - en grande pompe. Le but
de cette cérémonie eft d'avertir le
Peuple , que le Nil a pris fon accrois-
{fement ordinaire. On dit qu’e”e‘ eft
fort rurieuse; fi cela eft, je ne men-
querai pas de vous en rendre compte

lorfque je 'aurai vue. T
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LETTRE XV

. Le 24y aU &uw.

LA féte a Cté tres-brillante; les rues,
les fenétres & les toits étoient rem-
plis de monde. L'ecau ayant tardé a
venir, on a remarqué un peu d’inquié-
tude , mais fon abondance a bientét
rafsuré tout le monde: & ce malheu-
reux peuple a poufsé des cris de joie,
‘fans fonger que la faim en feroit périr
une partie avant qu'il p(t voir cette ré-
colte dont ilfe promettoit tant de bien.
Rienn'égale le relpe& fuperftitieux des
Habitants de 'Egypte pour lefleuve qui
les nourrit. Quelques-uns fe faifoient
un plaifir de traverser dans tous les
fens cette eau bourbeufe. Les meres
y faifoient plonger leurs enfants.qui

en lortoient noirs comme des crapauds.
N
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Enfin la foule ne s’eft diffipée que lors-
que l'eau eft devenue afsez haute pour
I'obligér a fe retirer. Depuis ce temps,
le Kalifch a été couvert de barques
élégantes, dont les rameurs accompa-
~ gnent leur travail d’'un chant peu varié,
mais harmonieux, & qui n’a rien des
eris aigus' & difsonants de la mufique
Turque. Le Pacha & les. principaux
Beys aflifterit a Uouverture du Kalifch,
& témoignent par écrit que I'eau y eft
entrée: fans cela, le Grand-Seigneur
ne pourroit exiger-aucun tribut de I'E-
gypte. - Mais tout cela neft que céré-
monie; car les Beys gardent également
pour eux tous les revenus de ce pays,
& n’envoient abfolument rien a Con-
ftantinople. ‘

§



e T R T R A S Y sy BT L] T

9C 99-)C

LETTRE XVIL

{

Le 6. Septembre, au Casre.

C’EST encore & vous parler d’une
cérémonie, que cette Lettre eft con-
facrée. La caravanne.de la Mecque eft
fortie ce matin accompagnée des

Ogiaks, des Beys, de tous les corps de
‘Milice & de toutes les Sectes tolérées

au Caire. L'ordre de cette marche a
été réglé par Sélim II, lors de la con-
quéte de I'Egypte, & I'on y conferve
les coftumes de {on fiecle: ce font -des
cottes de mailles couvertes de peaux
de tigres; des chals qui enveloppent
la téte & le vilage, & flottent au gré
du vent ; des boucliers, des carquois
enrichis de pierreries, des fleches do+
rées & des lances ployantes, en ufa-

ge chez les anciens Arabes. Parmi
- N s
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les Seces les plus remarquables, étoit
celle des Mahvis, connus jadis fous le
nom d’Ophiophages , ou mangeurs de
{erpents. Ils tenoient dans chacune de
leurs mains une- poignée de ces ani-
maux , & les dévoroient avec des gri-
maces trés-propres a leur attirer I'at-
tention & le refpe& du Peuple; mais
le principal objet de la dévotion pu-
blique, étoit le chameau chargé du
mahmal , efpece de pavillon richement
brodé, dans le quel ileft cenfé por- .
ter a la'Mecque les prieres de tous
les bons Mufulmans. Cechameau étoit
~ immédiatement f{uivi de P’étendard de
Mahomet, qui fermoit majeftueufe-
ment la marche. Quant a nous, notre
plus grand plaifir a été d’avoir tout vu’
fans accident, car malgré le foin que
nous avions de nous tenir cachés der-
riere des efpeces d’auvents, nos tur--
bans 4 la Drufe & notre air étranger
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nous avoient attiré I'attention de
quelques jeunes Mamelucs, qui, d'un:
toit voilin, nous langoient des oran-
ges vertes & des pierres avec une roi-
deur qui faifoit honnecur & leur adres-
f: dans cet exercice. Les Zerchlis fe
font aufli amufés 4 diriger quelques
fleches contre nos fenétres; mais au-

cune ne nous eft parvenue, & nous
avons regagné heurcufement notre lo-

gis. | ' ~

LETTRE XVII.
L Legee.....

Lr.s deox Beys regnants, lbrahim
& Mourad, ont été accompagner la
caravanne jufqu’d fa feconde ftation,
c’eft-d-dire, & trois lienes de la Ville. On
dit que la piété n’eft que le prétexte
de cette démarche, qui cache un come
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mencement de guérre entré ces deux
- Souverains. On aflure qu’ils ont ca-
ché la plus grande partie de leurs tré-
fors dans lesfelles de leurs dromadai-
‘res, & que les gens- de leur f{uite ont
_des cottes de mailles fous leurs habits.
Ces nouvelles ot donhé beaucoup d’in-
quiétude aux Négociants Francs , qui.
ne fauroient qu'y perdre, quelle que
foit la fin de ces querelles, va qu’ils
ont de grands crédits chez des gens
de I'un & de I'autre parti. Celui chez
qui je loge, a la plus grande partie de
fa fortune entre les maihs de Mourad;
ainfi vous jugez bien que tous nos

-

veeux font pour lui.
Le 42.

LA ‘guerre a enfin éclaté entre les

!

Beys. Ibrahim voyant que fon parti
étoit le plus foible, & qu’il diminunoit
tous les jours, a fait propoler a Mou-

L 4
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rad, de remettre la décifion de leur

fort au hafard d’une bataille généra-
le. Celui-ci, quoique reconnu pour
trés-brave,a refulé le combat, & eft
ellé fe placer a Athalnabie, & une lieue
du Caire. Ibrahim eft rentré en Ville,

& s’eft emparé des portes du chiteaun,

ol il doit &tre joint par ceux defon
parti. On craint que la bataille ne fe

~ donne dans la Ville méme , & que le

Peuple, prefié par la famine, ne pro-
fite de ce défordre pour fe porter d
quelque fédition. Les Francs croient
déja voir piller leurs magafins, & la
téte tourne & tout le monde.

Le 13. au Caire.

Nous avons appris ce matin qu’l-
brahim n’ayant pu raffembler que fix

ou fept cents hommes, auxquels il

peut fe fier, a pris le’parti de s’enfuir
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. atravers les déferts du Scharb, pour-
{e retirer dans la haute Egypte; Mou--

4
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rad eft rentré en Ville, & s’eft fait pro-
clamer Cheik-Albeld , c’eft-a-dire,
Souverain de tout le pays. Notre mai-
fon en a fait des feux de joie. Telle
a été la fin d’une révolution, a laquel-
le nous avons pris beaucoup d’intérét.
Je profiterai de la tranquillité dont le
pays va jouir, pour aller voir les py-
ramides, & je ne manquerai pas de

vous faire part de ce que j'aurai vu,

& de la maniere dontjaurai vu.

LETTRE XVIII. ~
Le 26. au Casre.

J ’Avois apper¢u pour la premiere
fois les pyramides, lorfque remontant

de Rofete aun Caire, jeus atteint la-

pointe du Delta. J’en étois a dix lieues,

&

\)
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. & elles m’avoient paru comme des

montagnoes, dont la couleur bleudtre
annongoit une grande élévation. Je
les avois perdues de vue en me rap-
prochant du Caire, & je neles retrouvai
plus que vers Gizeh. La diftance de ce
village aux pyramides eft de trois lieues,
& paroit a peine de fixcents pas. Je
diftinguois parfaitement leurs différen-
tes afsiles, & julqu'aux féparations des
pierres, qui ne me paroifsoicnt alors

" que de la grandeur de nos briques, &

mes yeux mefurant la hauteur de ces
monuments f[ur-cette faulse échelle,
n'y trouverent plus rien de merveilleux.
J.a méme chofe m’étoit arrivée g

Saint-Pierre de Rome, & doit arriver .

ncécefsairement a la vue de tout édifice,
lorfque la parfaite proportion de fes
parties ne laifse pas d’objet de com.
paraifon qui puilse faire juger de Ia
grandcur de leur enfemble. Pour juger
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donc de celle des pyra;nid'es, il - faut
aller jufqu’a leur bafe ; alors le fom-
met difparoit peu-a-peu, & I'on ne voit
plus que I'entafsement des blocs énor-
mes dont on avoit d’abord fi mal jugé.
Alors fi I'on veut porter la clarté du
calcul fur le témoignage rectifié¢ de fes

. 4
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fens, on trouve que le nombre de'ces
blocs fe monte i plus- de trois cents
trente-quatre mille trois cents foixante
{ept, qui font une folidité de foixante-
. deux‘millions trois cents neuf mille fix

i

cents pieds cubes. ‘

Alors Elu'e Von s’éloigne autant que
- T'on voudra, I'imagination fatiguée de
“ealcul, ne garde plus que I'idée de
Limmenfité & la conferve toujours.

Les Araﬁes'qui favent que les voya-
geurs font curieux de graver leurs
noms 4 l'entrée de la pyramide, font
venus m’apporter un cifeau; je ni’en
fuis fervi pour y faire placer ce vers
du Poéme des Jardins: -




) m’v-—vvy. W‘W B b4 s o SR

JC ro7 DL
Leur mafse indeftruttible a fatigus le temps.

ISt quels monuments ont mieux mérité
une parcille inlcription? Trente fiecles
en ont i peine ébréché quelques fail-
lies. Les tremblements de terre n’en
ont pas déjoint une aflife. L'angle de
leur inclinaifon fait fervir a leur ftabi-
lité cettc méme force de gravité qui
détruit tous les monuments des hom-
mes. Les efforts réunis de toute la po-
pulation acuclle de I'Egypte, ne fuffi-
roient plus pour les égalifer au fol qui
les fupporte; & qui fait fi la Nature
elle-méme, jaloufle de voir les ouvrages
de I'Art atteindre a la durée des fiens,
auroit des moyens pour les anéantir?
Telle eft I'impreflion que m’a faite la

vie des pyramides: vous trouverez

peut-étre qu’elle tient de I'enthoufias-
me, & j'en conviendrai fans peine ;
mais quelle eft I'ame aflez inacceffible
A I'admiration, pour pouvoir toujours
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fe défendre de ce fentiment exalté ?
& peut-il jamais étre plus excufable ?
Je {fens cependant que la plume du
voyageur, defcriptive comme fon cra-

yon, ne doit point aller au-deli de ce.

‘qu'il voit, & je m’emprefle de faire
reprendre a la mienne le caractere qui
lui convient. |

La, grande pyramide étoit entourée
de plufieurs petites, dont les bafes

{ubfiftent encore. On y reconnoit aifé-

ment la fituation de celle qu’'Hérodote
dit avoir été batie par la fille de Chéops,
" aux frais de fes amants, qui payoient
chacune de fes faveurs d’un bloc de
pierre d’Ethiopie. Cette pyramide
n’avoit, felon notre Auteur, qu'un
phletre de bafe, c’eft-i-dire, foixante-
fept pieds & demi; elle étoit donc
beaucoup plus petite que celle dont
nous venons de parler; mais je me fuis
_ convaincu que c’étoit parce que les

: ,G':iﬁ.f
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pierres-en étoient moindres, & non pas

parcequ’il y en avoit moins. Cependant,

en ne prenant que la moitié du nombre
marqué ci-defsus , nous aurons cent
foixante-fept mille trois cents quatx'e;
vingt-trois faveurs & demie, fomme
qui, pour une jeune Princeflse, paroitra
toujours afsez ccnfidérable.

A trois cents pas des pyramides le
voit la ftatue colofsale du fphinx, on
plutét la téte de cette ftatue, car tout

le refte eft enfeveli fous le fable. Cette ~

téte eft i grofse, que toute ma petite
caravanne s'étoit mife 4 I'abri fous fon
menton, & s’y trouvoit fort a l'aife.
J'aurois beaucoup defiré pouvoir
monter au fommet de la plus haute
des pyramides, d’ou j'aurois vu toute

‘I'Egypte (tendue & mes pieds com-

me f{ur une Carte gcographique. La
chofe n’eft pas fort difficile; mais mes
forccs ne m’ont pas permis de l'en-

]
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treprendre. J’ai eniméme alsez de peine
a en parcouﬁr I'intérieur, pour par-
venir jufqu’au tombeau du Pharaon;
jal paflé fept a huit heures i deffiner
ces monuments de la grandeur des E-

 gyptiens. Je comptois y revenir en-

:core y mals je me fuis appercu en re-
tournant a'Gizeh, que j'avois gagné un
coup de foleil .qui m’avoit briilé la
moitié du vifage .& fort enflammé le
fang. Le lendemain j’ai repris la fie--
vre,'& fuis retourné au Caire. Si les
- amers foht leur effet ordinaire, je fe-
rai dans trois ou quatre jours en état
de faire le voyage d’Alexandrie, fauf
4 reprendre la fievre 4 la premiere
-occafion. Adieu: chaque pas que je
ferai délormais, fera pour me rap-

« . ‘procher de vous.

y e
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LETTRE XIX.

L

Le §.O%obre, a Alcxandrie.
N ous fommes partis de Boulak le

premier Ocobre; la nuit {wivante nous.

avons ¢té cotoyls par des pirates,
mais comme ils étoient plus mal ar-
més que nous, ils n'ont pas jugé &
propos dc nous attaquer. Nous fom-
mes arrivés le méme jour a Rolfete.
Le lendemain, les Arabes on fait une
incurfion dans les fauxbourgs de cet-
ce Ville. Le Chevalier Kownacki qui
s’y promenoit alors, a manqué de tom-
ber entre leurs mains.

Alexandrie, ot nous fommes de-
puis deux jours, vient d’échapper 4 un
fiéau non moins ficheux que la fami-
ne. On amanqué d'y mourir de foif,
& voici comment. Cette ville eft fi-
tuée au milieu d'un défert de fable,
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. & 4 plus de dix lieves du Nil & de -

toute efpece d’eau douce, Alexandre
qui vouloit placer dans cet endroit le
fiege de fon empire, avoit paréa cet
inconvénient, en failant creuler un
canal qui y conddifoit les eaux du Nil,
& fervoit en méme-temps au tranfport
“des marchandifes. Ce canal, comblé
peu-a-peu par la négligence. des gens
du pays, ne fe remplit plus que pen-
dant le plus grand accroiffement du
fleuve. Alors tout le monde eft trés-
empreflé 4 creufer  des canaux pour
fertilifer fon terrein; & comme il faut
en donner 4 tout le monde, on ne peut
laiffer entrer 'eau daus le canal d’A-
lexandrie que pendant huit jours, ce
qui fuffit 4 peine pour rcmplir leurs
citernes ; encore faut-il y envoyer des

foldats; fans quoi les Arabes, dont les

terres reftent infertiles faute d’étre
~ arrofées, ne manqueroient pas de I'en-
| lever.
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lever. Cette fois-ci, le Kiachef prépo-
fé 0 cet ouvrage, étoit un homme trés-.
attaché a lbrahim-Bey, qui ayant ap-
pris la difgrace de fon maitre, courut
auffi-tdt le rejoindre dans la haute Egy- =
pte, & laifla Je canal 4 la merci des
Arabes. Ceux-ci fe dépécherent d'y
fuire des faignées; & les malheureux
Alexandrins , aprés avoir vu couler
I'eau dans leurs citernes pendant trois
ou quatre heures , la voyant manquer
tout d'un coup, tomberent dans un dé-
felpoir affreux. Les étrangers vouloient
fe retirer a Rofete, le Peuple fe lamen-
toit, & il s’étoit élevé une efpece de
guerre civile entre les principaux de
la Yille, parce que les uns vouloient
qu'on attaquit les Arabes, & les au-
tres, qu'on leur envoyit des préfents.
Heureufement powr enx, Mourad-Bey.
apprit la chofe & temps, & fit rem-
Plis le canal une feconde fois, autant
e
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da ,moins que le permettoit la baiffe
du Nil. Enfin lorfque nous fommes ar-
rivés 4 Alexandrie,les habitants ¢toient
un peu remis de leur frayeur; & quoi-
qu’ils s’attendiffent d n'avoir que de la
mauvaile ean, & en petite quantité,
ils ne craignoient plus- de mourir de

foif. :

LETTRE XX.
Le 8. Ndvembre, en Mer.

]E me fuis embarqué le 13 d’O&o-

bre fur le fenaut Vénitien I'fnrnocent,
faifant voile pour Venife. Le lende-
main, nous avons mis 4 la voile; le 22,
‘nous avons découvert les cétes de Can-
die; le 29, au councher du foleil, deux
batiments, qui avoient fait notre rou-
te pendant toute la journée, mirent

tout dun coup le Cap fur nous, &

e
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femblerent vouloir nous prendre entre
eux ; cette manccuvre nous parut fus-
pette, avec d’autant plus de raifon,
que les Vénitiens font actuellement
en guerre.avec la Régence de Tunis.
Nos gens ne douterent point que ces
deux bitiments ne fuffent de cette
Nation. lls fongeoient a fe défendre,
fans compter beaucoup fur cette dé-
fenle, vu l'inégalité de leurs forces.
Quant & moi, je ne penfois plus qu’a
revoir mes anciens amis de Tunis, &
I'efclavage dans ce pays-la ne m’ef-
frayoit pas beaucoup; mais le lende-
main nous n’avons point revu nos
vaiffeaux , foit qu’ils'nous euflent per-
dus pendant la nuit, ou ce qui eft enco-
re plus probable, que ce ne fuflent que
des bitiments marchands, & que le
but de leur manceuvre n'elt été que

de relever la terre, & prendre un nou-

veau point de partance. Le refte de
P a
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notre voyage ne nous a point offert
d’événement intéreflant. Nous avons
traver{é le Golfe en trois jours; nous
en avons paffé trois autres fur les cd-
- tes d’'lftrie. Enfin nous fommes de-
vant Venife, La marée va nous faire
entrer dans fon porf: j'y trouverai
- vos lettres, & c’eft Ia fans doute le
plus grand plaifir qui m’y attende. -

FIN.

£. 5. Qu'il me foit permis.de con-
facrer ici quelques lignes a la recon-
noiflance , en y plagant les noms de
ceux ‘qui dans ce voyage m’ont ac-
cueilli avec I'hofpitalité naturelle aux
Pays qu’ils habitent, & 2 Ia politefie
de celui o ils font nés: ,
M. pv' Ro enxe r, Conlul-Général de
France, & Tunis ; L
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M M u r £, Conful-Général de Fran-'

ce, i Alexandrie ;

M Man G A 10N, Négocxant Fran-

. ¢ois, au Caire.

Un autre nom mérite I'hommage

des Voyageurs & de ceux qui fe plai- -

fent a leurs relations, c’eft le nom de

Vorney., Un amour extréme de la vé-

rité joint au plus rare talent pour
I'obfervation, le mettent hors de la
ligne des Ecrivains du méme genre,
comme au-deflus de tous les éloges.

. Depuss gue j'at écrit ceci, M. de

7/ol/wy a /az't un livre plein de con-

 Jédures que lévénement femble n'a-

voir pas juflifié. Cependant je prie
les Ledeurs qui fe feront fité de le
Jrger, 9'06'/arwr que l'fomme de let—
tres ,qui du fond de fon cabinet /fa-
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Jarde des 'éaé‘e.r politigues , calcule
les forces des fouverains, it ce qu'ils _
peuvent & sgnore ce qu'tls veu- |
lent & plus encore ce gu'sls voudront
 Oans la fuite: mais je puis certifier,
que JW. de ¥olney étost dans fes idées |
. fur la Turquie daccord avee. ceux
gus connoyffent le mieuz cet empire.

-

S5 o

A
e XN e O W SR

LR

. .
e e LN S 01 %

.
BRIV PRSP,

)
v
-

-
N . -
P WA AK€ L

¢
v
en®

EAL - ¥

SR mg

R



< L AR L LG I L AL . |

L el v 2 B | %34

X0 ;

VOYAGE
"EN HOLLANDE
Fait pendant la révolution de

£787.

LETTRE L

Le 40, Septsmbre, d Anvers,

MON deffein comme vous le favez
¢toit de pafler en Angleterre: mais
j'ai cru la guerre civile un fpe@acle
digne d’arreter un voyageur, & je prens
le chemin de la Hollande. Ainfl fidéle
au plan de n’en point avoir, je veux
encore quelques années courir les théa-
tres des événements, & me tenir aufll

prés de la fcene que le peut fairc un
fpe&ateur. i

{
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-, Le 44, d bord de la Bargue de Pofle.

Nous avons mis & la voile versles
fix heures du foir , & dépaffé de jour,
les forts St. Philippe & St. Marie , an-
ciennes limites des Etats deempereur.
Nous venons de mouiller devant-le
fort de Lillo, ‘qui lui a été cedé avec
celui de Liefkenkoek, pa.rjm traité dont
les articles n'ont jamais été bien con-
nus du public. La vue des cétes de
la flandre eft partout fort agréable. La
chambre de notré batiment eft pro-
pre & commode, & je ne me fens nulle
impatience de la quitter.

'- Lg £2. a bord.

- Je fuis defcendu ce matin ap fart
de Lillo,quieft vraiment une forterefle
microfcopiqua, mais trés élegante dans
fa petite taille; car lintérteur n'en
eft point une caferne & des magaﬁns
- . comme
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comme font la plupart des forts,
mais on y voit des rues qui ont au plus
cent pas de long. La place en a quin-
ze dans tous les fens, & les maifons
font petites a proportion. Le tout a
Uair d’'un modele. On m’a montré le
brig contre lequel Les hollandois ont

tiré leur fameux coup de canon. Cet-
te action s'eft paffiée deux licues plus

bas, pres d’'un endroit nommé fkaw-

ting. Nous y_ avons été vifité par une

patache hollandoife qui a pris la place

du fort de Lillo, & l'efcaut n’ en eft pas

plus libre qu'avparavant. .- 3 ¢

Nous avons jetté Pancre 4 I'entrée
du canal qui fépare I'lsle de Tolen d'a-
vec celle de Duvéland. Notre voyage

feroit parfaitement agréable, fans I'air
de la mer qui eft déja fi froid, qu'on
ne peut s’en garantir autrement qu’en

reftant dans la cabine. ‘Une autre cho-

fed quoi il faut s’accoutumer, eft le
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phlegme des- marins de ces parages.
Mais je crois qu'a la longue il me
conviendroit mieux, que les criailleries

de ceux de la mediterranée.

Le 15. & midi.

. L’inconvenient des navigations dans
ces bras de mer,eft” qu'on n’y peut
guere aller que fix heures fur douze,

" c’eft a dire quand on ala marée pour

foi. Etants reftés hier a 'ancre de-
puis fix heures du foir julqu'a mi-
nuit, nous avons mis alors 4 la voile
& navigué jufqu’a fix heures du ma-

“tin, que nous avons encore jetté I'ancre

devant la forterefle de Villemftadt.
Nous y avons trouvé en ftation un fe-
paud armé, qui a notre arrivée "a dé-
ployé le pavillon patriotique. Sa prin-

cipale configne m’a parue étre, dem-

pécher la défertion: car il vifitoit trés
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éxattement les barques qui pafsoient
de fud hollande dans le pays de géné-
ralité, & ne féfoit qu’arraifoner les au-
tres. Le temps eft trés beaun: j'ai pafié
la matinée a defliner ce que je voyois
autour de moi, & fans m’en douter
J'ai fait un tablean flamand; ce qui n'eft
pas bien fingulier, puifque §'avois la
méme nature fous les yeux.

Le méme jour a fix ﬁ’a'are: du foir.

Ayant remis a la voile vers le mi-
di, nous avons continué notre route
par le méme bras de mer, jufqu’a I'en-
trée du Golphe le Bies bos, oli nous
fommes entré dans le canal de Dor-
drecht. Nous y avons trouvé le vent
contraire; mais nous n’avons pas lais-
fé. que d’avancer en Louvoyant. Ce
que ces gens-ci font avec une adres-
fe merveilleufe, dans des endroits ou

[ 3
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ils ‘ont 4 peine la:place de virer de
bord , au:milieu d’une foule de barques
qu'on ne peut comparer qu'a la fou-
le des voitures de Paris. Chaque bor-
dée nous condoifoit au pied d’une jolie
-ferme , ou contre le pavillon d’un jar-’
din.bien foigné. Partout on prenoit le
thé dans un grand filence.  Rien n’in-
terrompoit le calme de la foirée, &
Pair étoit affés chaud pour nous per-
mettre de refter fur le pont. La ville
de Dordrecht eft un tel mélange de
Rues & de canaux, de maifons, d’arbres
& de vaiffaux , qu’il feroit trés difficile
d’en - donner une idée ' qui n’auroit
" .point vu d’autre ville hollandoife. Nous
n’avons fait que pafler devant celle ci,
& nous venons d’entrer dans le canal
‘de la merve, que nous fuivrons juf-
qu’'a Roterdam. o
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Le 24 A Roterdam.

Roterdam réffemble beaucoup a Dor-
drecht & doit fans doute reffembler a

toutes les villes de la hollande ; mais

le mouvement mercantile y eft le plus

grand que j'aye encore vu: Marfeille

n'en approche pas.

. Ls 25. A Leyda; .

Des barques trés commodes par-
tent de Roterdam a toutes les heures
du jour, & au moment méme on
Iheure fonne; mais pour laiffer aux

voyageurs le temps d'arriver, 'horla-

ge de la porte retarde de dix minutes.
Je pourois faire un volume des re-
cherches dece genre, que j'ai déja re-

‘marqué depuis deux jours que je fuis

en hollande. Dellt ne refflemble pas
entierement i Roterdam. Les maifons
y font plus petites, les canaux plus
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étroits, les ruesplus folitaires. On mon-
tre dans qétte ville, les tombeaux de
Guillaume 1.de Tromp, de Grotius & de
Levenhock. Le premier, qui malgré
tous fes défauts a quelque chofe de trés
- impofant,eft placé au milieu de I'Eglife
principale dont il eft le feul ornement.
Les yeux des habitants doivent pen-
dant la priere, fe tourner machinale-
ment de fon c6té, & je ne ferois pas
furpris qu’il eu contribué a I'attache-
ment que Delft a toujours témoigné
pour le Stadthouderat ; Car les objets
de cette efpece, peu importants en ap-
“parence, mais agiffants immediatement
{ur les fens, déterminent fourent les
hommes bien mieux, que les raifon-
nements abftraits fur la puiffance le-
gislative & la puifsance coattive, &
le meilleur gouvernement poffible.
Ces queftions ont cependant déja fait
.répandre le fang en Hollande , & pro-
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bablement én feront répandre enco-
re. On n'y rencontre que Bourgeois
armés , barques chafgées de foldats,
excrcices militaires: Portraits des def-
fenlecurs de la patrie, & repréfentas
tious des aions trés peu mémora-
bles ot ils fe font déja diftingué.

On parle de rompre les digues: ain~
fi les Hollandois fe feroient 3 eux mé-
mes , un mal que leurs plos cruels en-
nemis n'oferoient leur faire, crainte
d’encourir I'indignation de leurs con-
temporains & de la poftéricé. '
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- LETTRE II
Le 46. ¢ Leyde.

J E croyois bien la guerre inévita.
ble, mais je ne la croyois pas aufil
prochaine; J'étois parti ce matin pour
. Utrecht, qui des longtems fe prépa:
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roit i foutenir un fiege. Mais & deux

lieues de Leyde, jappris déji que 'ar-

mée Prufiienne étoit entrée en Hol-
lande, & que celle des patriotes avoit
évacué Utrecht. Je réfolus cépendant
~ de poufser-jufqu’a Woerden ol je fup-
pofois que devoit étre le quartier gé-
‘néral du Rhingrave. Nous eumes de
la peine 4 pénétrer dans la ville, tant
. les canaux y étoient obftrués par des
~ barques {urchargées de 'monde & d’ef-
fets. C’étoient les habitants d’Utrecht
qui abandonnoient leur ville; Les uns
pour ne pas refter i la merci de leur

concitoyens du parti oppofe , Les au-
tres étoient perfuadés qu’on avoit pro-
mis_le p_illagé de leur ville aux fol-
dats Prufliens. J’entrai dans un caba-
ret borgne pour y demander une cham-
bre ; 'h6tefle me répondit, qu’elle  al-

loit m’abandonner toute la maifon: Je.

n’en pus tirer autre chofe, .Un voya-
geur
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geur m’aprit que le Rhingrave avec
tout fon corps, s'étoit replié fur Am-
fterdam. Je n’avois donc plus rien a
fairc & Woerden, mais la difficulté
étoit d'en fortir, car dés long-temps on
n'y trouvoit plus ni voiture,ni barque;
& le capitaine de celle qui m’avoit ame-
né, pénetré de I'importance des de-
vdirs, que lui impoloit I'emploi pu-
blic dont il étoit revétu, fe croyoit
firi@ement obligé d'aller de Leyde &
Utrecht, & d'Utrecht 4 Leyde, fans que
rien au monde put changer . cette
marche : mais. au bout d’un quart
d’heure, il eft venu de lui méme nous
annoncer, qu'il étoit résolu de revenir
sur ses pas , & par I3, nous a tiré d’em-

. g

Le 17. A Harlem.

" Lorsque nous avons quitté Leyde,

on y étoit persuadé, que Woerden

étoit abandonné, & que la Hayeleferoit
R
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€galement. - On m’afflure cependant,
que P'armée 3 la folde de la province
de Hollande, monte a dixhuit mille
hommes; mais quelqu’information que
je prenne, il m’eft impoflible d’appren-
dre ce que cette armée eft devenue.
L’auberge olinous fommes logés a Har-
lem, eft le rendez-vous des patriotes
de cette ville. Le lieu ou ils se ras-
femblent, eft une cour, que I'on a con-
vertie en falle,, en y ajoutant un toit.
ils y sont plus de quatre cent, & font
plus de bruit, qu'un pareil nombre de .
Hollandois n’en doit faire communé-
ment en d’autres circouftances. Notre
laquais de louage eft allé ‘fe méler
parmis-eux, & vient, de temps a autre,
nous rendre compte des nouvelles
courantes_-. ‘Selon ‘les dernieres, les
‘Pruffiens ne sont plus qu’a trois lieues
d’Amfterdam, & les digues vont étre
- Fompues. R
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Le méme soir @ Minuit.

1 vient de fe faire un grand tumul-

te fous nos fenitres ; c’'étoit un courier.
dépéché par la focieté patriotique’

d’Amfterdam, a celle de Harlem. Les
commiflaires de la focieté fe sont d'a-
bord enlermé pour lire la lettre, qu'il
avoit apportée. Enfuite I'un d’eux s’eft
mis & une fenétre, & I'a lue a tout le
peuple. Il a été souvent interrompu
par des applaudiffements,ce qui m’a fait
juger que les nouvelles étoient satis-
faifantes. La lettre étoit en Hollandois,
& perfonne dans l'affembiée ne m’s
parudifpofé i la traduire en ma faveur.
Tout ce que J'ai pu conclure, eft, que
les Pruflicns n‘ont pas encore paffé
Utrecht, & que "armée de la Province
de Hollande eft entre Muyden & Na-
arden.
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Le' 28. a Amfterdam.
"Goréum, Dordrecht, & Roterdam,
ont ouvert leurs portes aux Pruffiens.

Ces nouvelles avoient fort abattu le
parti Patriotique 4 Harlem, & plus

encore I'efprit de notre héte, quiayant

fourni aux patriotes, des pipes & de
labierre, pendantleur profpérité,reftoit
un des plus exposés. J’ai vu méme
en partant, qu’il féfoit entrer des gens
armés dans sa maison. Il m’a femblé
voir aufi quelque mouvement dans la-
populace d’Amfterdam: mais les bour-
géois occupoient tous les carrefours,
& féfoient de fréquentes patrouilles
pour empécher les atroupements.

- — - ]

LETTRE I
. Le aq. a Amfterdam.

(ON trayaille & force aux inondations,
.= qui cependaht n‘ont pas encore
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eu leur plein effet: d’abord, parceque les
eaux sont baffes , & le vent contraire;
& puis, parceque les Hollandois me
paroitient craindre avec railon, que
I'eau ne leur faffe plus de mal, qu'a
I'ennemi. Car ce bien de I'ame qu’on
nomme liberté, se trouve malheurcufe-
ment incompatible avec cet autre bien
de I'tmagination, qu'on nomme luxe &
fuperflu. Le colon Américain, aprés a-
voir retiré {fa femme & f{es enfants chez
fes voiflins de lintérieur des terres,
voyoit en suite briler fa maifon d'é-

.corce, & de poutres mal équaries, du
méme oeil qu'il avroit vu briler la -

forét voifine: mais comment fe réfou-
dre 4 facrifier des renoncules, de la
porcellaine du Japon, des joujous d’or
& d'argent, quand on a paflé fa vie &

. en faire collé®ion. Orcet attachement

aux chofes de fantaifics, qui caradé-
rife proprement le luxe, fe trouve en

-
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Hollande principalement chez le pay-
fan; Il 'exprime par un seul mot, quieft,
Lifheberey, & ce mot y eft 'excufe de
toutes les folies de ce genre.

Le zo0. 4 Amﬁéfdam.-

- Jamais un voyageur ne {e trouve auffi
étranger dans un pays ,qu'au moment
d’une révolution. Ilvoit un grand mou-
vement , dont il ignore le but & les
causes. Les gens aux quels il eft adreffé,
fouvent'ne favent rien, & ceux, qui.
faven.t,ont' autre chofe 4 faire,qu’a I'in-
ftruire. Les connoiffances acquifes {ur
lIa conftitution d'un tel pays ne fer-

.+ vent, qu'a P'égarer davantage; car-il
cherche le pouvoir, ot il n'eft plus, &
trouve les gens, qui ordom;éni:, & non
pas ceux, qui gouvernent. Il cherche
la loi & la raifon, & ne trouve qu'in
conséquence & animofité; enfin il voit-
courir,& 'ne fait pas pourquoi Il'on
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courre; il voit le peuple s'attrouper,
& ne fait pas pour quoi 'on s’attroupe.
Ne foyez donc point ettoné, fi je ne
puis vous rien apprendre aujourd’hui,
Si ce n'eft, que les conleils ont été as-
semblés toute lajournée, protégés tou-
jours par un bataillon de grenadiers,
& par d’autres bourgeois armés, cachés
dans une église voifine. Car on vit ici
dans une défiance continuclle de Ia
populace, qui se met en fureur au feul
nom d’orange, & d'ailleurs ne deman-
de, qu'un pretexte pour piller. Je puié
vous apprendre encore,que les frangois
ne font pas les feuls,qui jouent la comé-
die daus une ville afiégée, ou préte 4
I'étre, car j'ai été ce foir & la comédie
Hollandoife. Elle m’a parue bien jouce,
& les accefloires y font foignés.
4 un point, dont on n'a pas d'idée
ailleurs. Les habits font toujours bat-
tants neufs ; chaque piece a des dé-
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corations faites exprés pour elle lore-
que la moindre circonftance le re-
quiert. Enfin le defir de i'illufion eft
tel , que I'aceur qui jouoit le maréchal
ferrant, s’eft cru obligé 4 la prémié-
re {cene; 4 forger un véritable fer a
cheval, & s’en aquitoit auffi bien que
s’il n’eut jamais fait autre chofe.

Le 24.

Myxrzrs van de defenfige wefen

-ont offert le commandement-de la ville,
4 un francois nommé Duternant. On -

a placé quelques canons fur les rem-
parts. la plupart des magafins ont

. été fermés, & beaucoup de particuliers

ont quitté la ville.

Le 22.

On . a fait prifoniers trois Pruffiens,
que I'on avoit trouvé embourbés dans

yn
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un fofsé, & on les a amené ici en cabrio-
let. Ce fucceés a confirmé la multitu-
de dans le projet de fe défendre. J’ap-

pele multitude , les compagnies bour-

geoifes qui dans ce moment, paroifsent
forcer toutes les réfolutions. |

Le 23.

On s'cft battu ce matin dans tous

_‘]es environs ' d’Amfterdam , & j'ai vu
ramener les blefsés. Il y a eu auffi des

combats fanglants,entre les Payfans &
les bourgeois. Mon intention étoit de

tout voir d’'un peu prés; mais je ne

puis parvenir 4 favoir qui a le com-
mandement de la ville, car Mr. du Ter-
nant n’a point voulu I'accepter.

" Le méme foir @ Minuit.

On: vient en' ce: moment nous dire,
que les:Prufliens:avoient fommé ls vil-

le de fe rendre, & que les bourgeois
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avoient répondu,qu'ils étoient déter-
minés d n’en rien faire. Mais il y a tout
lieu de croire, que les chefs font d’un
-avis different, & qu'ils s’entendront
‘avec les Prufliens.

Le 24.

On étoit décidé ce matin a envo-
yer des députés au Duc de Brun-
fwick; mais le parti contraire a em-
ployé toutes fortes de moyens pour
I'empécher. Jufqu’a répandre qu’il
étoit faux, que l'on eut fommé Ja vil-
le, & fait aficher que les fram;oxs é-
tolent en marche. ‘

Le 25.

Le Duc de Brunfwick a envoyé ce
foir un trompette chargé d’'une Lettre,
-pour demander, quand les députés par-
tiroient, ‘
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. Le 26.
Les Députés font partis ce matin.

Ls 2p.

J £ reviens de Sardam. Les Drapeaux
oranges y ¢étoient partout arborés.
Toute la Nort-Hollande a pris le méme
parti, {ans attendre que les Pruffiens

vinfsent I'y forcer; & cet emprefsement

doit furtout étre attribu¢ ‘4 Nombre
de démarches, violentes & inconftitu-
. tionelles, que les patriotes ont 4 fe re-
procher.

Le 28,

Les Députés font revenu; mais rien

de ce qui s'eft pafsé entre eux &le Duc,
n'a encore tranfpiré. Naarden s’eft ren-
du au Prince.

‘Le ag.
Des Députés font allé 4 la haye faire
des excules & la Princefse. Cependant

:('1‘-' < ‘ zx-k‘:‘ut IR
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on continue a mettre la Ville en état’

de ‘deffence. -

w' — o et 3

. LETTRE 1V..

Le 50. 4 Roterdam

] Al profité de la treve pour ‘venir
- chercher ici des papiers impartants,
que J’avois oublié dans une malle. Deux
excellents troteurs, attellés 4 une chai-
fe trés légere ,m’y ont conduit en dix
heures, & me rameneront demain &
Amfterdam. '
Les inondations s’étendent jufqu’a
I'étroite digue, qui fépare L'ye d’avec
la mer d’Harlem ; pofte important dont
le maitre peut d’un coup debéche, met-
tre fousean la moitié des magafins de
cette capitale du commerce des deux
: mondes,car le bras de mer, que Ponafur

e
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delacampagne, quel’on a fur la gauche.

Les patriotes y ont placé une bate-
rie gardée par un détachement de bour-
geois, & des échaatillons de toutes les
e{peces de troupes, qui compoloient
la feue Légion de Salm. _

A un quart delieue plus loin, les dra-
peaux oranges flottoient fur les eglifes,
les fermes, les moulins, & {ur tout ce

qui s’élevoit un peu. Les moindres ha--

maux etoient orncs d’arcs de triome
phe en fleurs des champs, & en chi-
fons de la méme couleur; & fila gai-

té n'y eut pas manqué auffi abfolu- -

ment, on eut pu croire que c'étoit
une féte. A la vue de tout cc jaune, le
guide de mes trotteurs tira de fa po-
che une cocarde orange, & la plaga fur
fon chapeau. Je n'avois pas eu la pré-
caution d'en prendre une, & nous ne
fdmmes pas plut6t dans Harlem,qu’une
troupe de gueux me pourfluivit en cri-

s Y AT A
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ant nrange bove , jn{qu’a ce qu'ayant
arrété devant une boutique, jeufle
fait emplette d’an ruban de la couleur
confacrée. Délors je n’éprouvai plus
de retard, & cette courfe au travers
des terres, & loin des grands canaux
& des grandes routes, a beaucoup ré-
&ifié mes idées f{ur ce pays. J'avois cru
voyant tant de maiflons de campagne
fur les bords de ces canaux, qu’elles y é-
toient toutes, & que c’étoit 13, la po-
fition que l'on y préféroit : mais cela
n’eft point, & il y en a encore beaucoup
plus fur la route que jai parcourue
avjourd’hui. Les voyageurs en général,
ne font point connoitre la Hollande;
on croiroit 4 les entendre, qu’on n’y
voit que canaux a perte de vue, comme
les grands'chemins de Ia. flandre, des
alées immenfes tirées au cordean. Ce la
n’eft point. Les canaux, entre Leyde &
Amfterdam, font affez alignés, mais ils
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font des coudes fréquents; & tous les

autres canaux que j'ai vu, fuivent dans.

les campagnes des lignes incertaines.
Les jardins font 4 la vérité trés ré-
guliers, mais I'étendue en eft bornde;
& leurs arbres fuperbes, ifolés par un

canal au milien d’une vafte prairie fe-

mée de fermes & de troupeaux, ine fem-

-bloient embellir Ja campagne plutét

que la déparer. Les peintres Hollan-

.dois n'ont pas mieux deffiné leur na-
ture, que les voyageurs ne I'ont décri-
-te. Sans doute ils ont eu I'art de faire

des ciels vaporeux, des lvintains ou
Pon croit voir plus que 'artifte n’y a
mis: mais une eau plate, une campa-
gne rafe,forme toujours leurs prémiers

- plans. 1l me femble pourtant qu’a leur
. place, j'aurois fait d’autres choix , &

inille tableaux feroient forti du feul
village deberghen, que j'ai traver(¢ au-
ourd’ hui.
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Imaginez une tourbiere convertie
en un lac d’ean claire &:limpide: une
chaufsée qui n’eft point droite, le tra-
verfe dans toite {alongueur. Deuxca-
‘naux navigables la {éparent des habi-
tations. Celles-ci font compofées.d’une
‘ou de plufieurs isles, qui communi-
"quent entre elles, par une multitude
-de ponts, dont les uns tournent fur leur
pivét, pour laifser pafser les barques,
‘d’autres fe levent, pour fermer I'ha-
bitation: d’autres ne-font que pour a-

mufer les enfants, d’autres pour laifser
- un palsage aux -poulesi Ceux-ci: sont
-finis' comme- des- modelss, ceux-la font
“achevés avec foin. Chacune de-ces isles
‘eft-un vrai jardin, entouré d’une haye
de buis, qui lui donne Pair peigné, &
non point l'air leché. Les cabannes
qui en occupent le: centre, ne méritent
‘ce nom-, que par_leur petitefsa. De
grands vitrages laifsent appercevoir
' dans



dC 148 ) (C

dans leur intéricur, fouvent le luxe, &
toujours la propreté. Souvent auffi les
plantes rampantes d’un autre émifphe-
re,en tapifsent les parois. Les chan-
tiers des petites barques font fous
des voutes de tilleuls & de faules, ou

les travailleurs trouvent un abri; &
I'on y ménage un petit pont, au moyen'

d’une jettée de terre revétue d’un txfsu

de joncs, qui lui donne I'air d’une cor~
beille. ’

Je n'en fortirois point fi je voulois
tout décrire, & pourtant je n’ai parlé de
Berghen, que parce que ce village m’a
paru plus pitorefque; car s'il s’agit d’é-
legance ou de richefse, c’cft de Saar-
dam qu'il faut parler. Saardam qui [e
vante de pouvoir livrerun vaifseau tous
les jours,& d’od 'on découvre toute I'é-
tendue de cette rade ou les mits pré-
Jcntcnt l'afpe& d une forét , les corda-

T

P i T i

- -



¢ w6 ¢

ges,celni d’un épals réfanx. Sans dou-
te vous. vous étonnez que je n'en aye
‘pas encore parlé, moi -qui ne peut
voir une barque fans émotion. Ne me
le.-reprochez-pas. Afsés fouvent jallois
fur ce pont, fuivant des yeuxles voiles
qui s’éloignoient;lifantavec avidité'an-
nonce des partances pour Ceylan, pour
Ternate ou Batavia, Souvent aufii je me
fnis demandé, d’oti me pouvoit venir cet
attrait pour des habitations dangereu-:
fes & incommodes. Car enfin s’il eft vrai
{lu-e la vue decet élément, me rappelle
aux premieres années de ma jeunefle
“il ne I'eft pas moins, que cette épo-
, 5que de la_vie doit offrir aux fouvenirs,
“des repos plus agréables; ou plutét ce
qui eft vrai pour d’autres, ne left pas
P(')ur. moi. En effet, fi je regarde en
arriere. {ur quelquas années pafsées en-
.tre la pouﬂiere des in-folio, le tour-

bxllon du monde & les bourafques de
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1a mer, ce n'eft pas fur des inftants

de diffipation, d'illufion méme, que
je me plais 4 arréter ma vue: je leur

‘préfere encore ces longues nuits con-
facrées a I'étude, dans le filence du ca-

binet. Mais qu°avec bien 'plus de déli-
ces, ma penfée (e reporte au temps
oll étannée de fa force naiffante, elle

‘n’ étoit jamais plus a&ive que lorfqu'el-

le ne s’occupoit d’aucun objet en par-
ticulier, & que facile 4 s’égarer, d'un
élan elle fe portoit au-deld de toutes
les chofes exiftantes; & c’eft alors (iue
j’habitois des vaiffeaux. Que de fois
aufli les yeux fixés fur la trace phel-
phorique du fillage, inattentivement
occupé de la vague qui briloit contre
nos bords, ou des {ongs filllements de
la tourmente, j'y ai paflé des nuits
heureufes , que pourtant je ne regret-
te pas. Car il faut V'avouer, les réve-
ries font douces, & tout n’en‘eft pas
T «
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douceur;-elles ‘portent avee elles je ne
Aais quelle-inquiétude ; & laiflent dans
Pame le vide fur qui elles repofent. On

aime ‘4 le les rappeller: il {eroit:in-

fenfé de vouloir y revenir, d’autant
que la méditation qui les remplace, at-
.teignant aux mémes hauteurs, en rap-
.porte la clarté dans l'efprit, le calme
. dans le cceur & le bonheur dans la vie.

. "LETTRE V.

Le 4. Oé?obre, a -Harlem.

- JE ne fals fila treve wétoit pas auffi
. longue que, je I’ai cru, ou fielle a été
. rompue, mais il eft fur que les Prufliens
; ont forcé ce matin le poﬁé d’ou-
i c{leker_k,,- ainfi que celui que j'ai paffé

hier. Cet évenement m’a contraint de
paffer- la nuit a-Harlem. Je tenterat

¥
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demain de pénétrer & Amfterdam par
la north Hollande. Ce n’eft pas que je
ne puifle avoir-des faufconduits du
Duc de Brunfwick, mais je ne me flat-
terois pas de trouver les mémes faci-
lités chez les Bourgeois, qui ne font

_pas gens 4 négliger une précaution inu-

tile, & gardent.leurs portes avec au-
tant de vigilance, que fi I’ennemi ne
pouvoit entrer que par la.

Le a2 a Amjlcrdam.

Le condu&eur de mes courfiers, fe
mouroit de peur depuis hier au foir;
mais fa frayeur étoit calme & ne lui
ottoit pas cette préfence d'efprit, qui
fait trouver tous les moyens d'éviter
le danger. 1l a d’abord aflayé de me
perfuadésr que le meilleur parti a pren-
dre, étoit de refter & harlem & d’atten-

dre les événements. Voyant qu'il ne
me perfuadoit pas, il s'eft curieufe.

4
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ment informé de tous les poftes des
Prufliens , & a fi bien fait, que nous
fommes parvenu & Beveroyck fans en
rencontrer un {eul. De la jai gagné

Saardam, enfin le Tolhuys & Amfter-
dam ,

P ———————

- - LETTRE VL

| | Leg
J A1 paffé en revemant chez moi,

prés de 'imprimerie de-la ville-, &
. j'y ai trouvé grande foule; on. y di-
firibuoit, m'a-t-on dit, Ie_s articles de la
_ capitulation : mais I'édition étoit épui-
fée, & je n'ai pas pu les bien favoir.

Le 3.

- “~

Ce n'étoient poiat les articles de la
capitulation que lon diftribuoit hiep/
mais ua placart des Bourgue-maitres
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qui avertiffoit fimplément les bour-
geois, que l'on avoit tout accordé aw

- Prince , & les éxhortoit d’employer au-

tant de zéle 4.maintenir I'ordre dans
la ville, qu’ils en avoient montré 4 la
défendre. Cependant ce zéle mal en-
tendu vient d'expofer les habitants
d’Amfterdam, non feulement a per-
dre une grande partie de leurs maga-
fins , mais encore 4 manquer d’eau dou-
ce pendant tres long-tems. Un chef des
fociétés Bourgeoifes étoit allé a la té-
te de quelques furieux, rompre les- di-
gues de la mer. Oni'a fu i temps, &
ils ont été difprelés par les Houfards'
de falm. '

| Leq.'

On a paflé ces huits jours a calmer

les Bourgeois, a démettre les nouveaux
magiftrats, & rétablir les anciens: & ce-

matin les-Pruffiens ont pris poffeffion
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de la porte de Leyde, aux acclama-
tions de . la populace. On craignoit
' beaucoup le pillage, mais il n’y en a

point eu, & tout eft dans une tranquil-
. -lité : parfaite.

Lc 40. OFobre a Amﬁérdam.

- CE matin, des grands cris m’ont fait
mettre la téte dla fenétre. J’ai vu la po-
.pulace réfluer dans notre rue, & les
marchands retirer leur étalage; mais
ce qu’on avoit pris pour fédition, étoif
de la joie, & tout le monde s'eft raffu-

-ré..On venoit de proclamer la permis-
fion de porter la couleur orange, ou
de ne pas la porter, & volonté, avec
peine de mort pour tout homme qui -

_en infulteroit un autre i ce fujet. Cet-
ce proclamation avoit été recue du

. peuple avec yvrefle. Les poiffardes

-.quittoient leurs, boutiques, pour for-

mer des contredances dans les, rues.
- Les -
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Les juifs doublement heureux de voir
triompher le parti qu'ils favorifoient
en fecret, & de vendre fort cher des
bouts de rubans, hurloient a.étour-
dir; & les portefaits, charpentiers de
vaifleaux, matelots & autres gens de
cette efpece, y répondoient de leur
mieux. Tandis queles patriotes fous les

" armes, fixoient triftement 'Etandart

orange, que l'on voyoit flotter fur le

. portail de I'hétel de ville.

» Nous avons diné dans uwne maifon,

. 4is:d-vis de celle du Bourguemaitre

hoft. Celle-ci étoit gardée par une
compagnie de Bourgeois, qui avoient -
déja été obligé de faire feu fur.la popu-
lace, julqu'a trois fois : cela s’étoit pas-
fé avant que nous fuflions raffemblés;
mais pendant que nous étions i table,
on eft venu annoncer il'un des convi: -
ves, qu'un homme de fa compagnie
avoit été tué par:des-gens de la com-
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pagnie d’'un autre de nos convives.

Les tueurs font arrivés un moment
aprés, pour fe juftifier & prouver que
le tué avoit eu tous les torts. Ily a eu
plufieurs autres meurtres en différents
endroits , & l'on croit généralement,
que la nuit fera orageufe. Cependant
j’ai parcouru la ville deux heures aprés
le foleil couché, & tout m’a paru afiés
tranquile, i I'exception du katbourg,
ol j’ai rencontré deux troupes qui mar-
choient avec des drapeaux ; mais il m’a
paru que ce n'étoient que des yvrognes,
qui d’ailleurs courent les rues en trés
grand nombre, car on a eu le tort de
 ne pas fermer les cabarets.

Le 44. a Amfterdam.

Ilya eu des maflacres affreux, par-
ticulierement-dans le quartier des juifs;
mais point de pillage: au lieu que I'un
& lautre a fuivi la révolution dans
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la plupart des villes de zelande & de
Frife. Aujourd’hui tout eft tranquile.
Le Duc de Brunfwick ¢crivoit aux ha-
bitants d’Amfterdam:,.ma commiffion
» fera terminée au moment ol vous
» vous [ercz foumis,, .Je leur dis la .
méme chose, & je pars pour la haye.
Au lieu de magiftrats {éditieux, a-

.meutant une multitude inconfidérée,

je verrai une cour triomphante, des
miniftres , des gentilshommes, & des
officiers. Jé les verrai, mais je n’écrirai
plus. Ce Journal que je croyois confa-
crer aux-efforts de la liberté, s'eft troy-
vé n'étre que le buletin de fes dernieys
moments, & elle a difparue de deflys
la face de la terre. Les Hollandois
étoient un peuple libre,& il n'y en a -
plus aujourd’hyi. Car les Anglois ne
font qu'un peuple conftitutionel. Les
Américains vont {e donner un prote-
tteur. Les fuiffes ne font que les fujets
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“'de fouvérains affez fages, pour cher-
~¢her 4 leur faire illufion; & les ftupi-
des pétres.des petits cantons, ne va-
lent pas honneur d’étre nommés. Mais
" fi dans ce fiécle de ' philofophie, "les
‘coeurs calmés par des jounifiances pai-
fibles, ne paroiflent plus dignes d’étre
- Tafile de cette divinité, qui n'opéroit
des miracles dans Rome & dans la Gre-
“ce, qu'i la faveur du culte le plus fa-
natique & le plus fanguinaire, I'opi-
‘nion femble prendre {a place & ame-
ner les mémes réfultats; je veux dire,
la liberté individuelle , & cette efpece
d'égalité qui fait que chacun eft quel-
que chofe, & fent la dignité de fon
étre. L'opinion ne renverfe point les
trodes, mais elle en affaiffe’ les mar-
ches aupoint que le défir d’y monter,
n'eft méme plus le motif des crimes
. dont il a'long-temps été lexcufe.
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Depuis gue j'as écrst cecs, les Lolo-
nois font y-edtvenus libres. 87%&'{971:54‘

" aux lecons de Dinfortune, prasfent tls

avoir appris a conferver cette li-
Berté, don précieux! par gqui I'fiom-
me, n'en voyant nul autve au Jdef-

Jus 9e lui, devient lui- méme tout

ce qu'il peut btye: puz[ent ols Letten-
Ire jufguau dernier 1ndividu de leusy
Répuslique. Je fass, & il ¢ft impor-
tari gue les étrangers fachient, gu'une
pareille entreprife ade grandes dif-
Jficiiltés, & que les Kommes ne peu-
vent pas paffer tout d'un coup de Vef-
clavage ¢ la liberté: car on a fou-
vent éprouvé, que -les payfans Lolo-
nots me travailloient point, lorfqu'ils
‘n'y élotent point forcés: oubliant la
difette a venir, comme le caraibe vend
lematin fon Ramac, & pleure le foir De

ne favoir oi Je coudier. Yoici cepen-
dant un raifonnement gu'un feigneur

R
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terrien pouroit Yaire a fes /e}f/ﬁr,
[ ceux-ci le trouvoient au deffus de
deur portée, il poura le garder pour
lui méme & en faire la régle de fa
conduite:,, Mes amis ( leur diroit, il)
, da terre gue vous Rabités n'eft point
yw @vous; elle eft certainement a 07y
' €ar nos loix politiques ont décidé
o que les nobles Jfeuls en ;nauvozent
. po‘[’waer .
v Les conditions auzx quellesje vous
w permis de 'fabitér, font, que vous

s travaillerés pour ioi trois jours

v Oela femane, & give les trois autres
2 Jours , je vous jorcerai a travail-
s ler pour wous mémes: mais les
» Oroits imperferiptibles de la natu-
2 765 vous ont donné la propriété de
v vOlre perfonne, & fi ces conditions
s ME VOUS conviennent pas, je vous
o+ donne celu: d'aller ot bon vous Jem-
» Gle, apre.r avowr wnau votre cabane

M L e St '
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w & vos inflruments de labourage; £
n vous le trouvds @ propos.

. Ce raiffonnement me paroit avoir
unc qffex grande force logique, pour:
blre compris des moins sntelligents;
& f Jamais &l pouvoit acquertr une
§pale force de los, fon effct /ev"it ce
me femble , 3'étubliv parmis les fei-
pueurs une émulation o humanité, gui
atbacheroit leurs ferfs a la glebe,
micux gue ne le peut faive un code dé-
raifonable. Seut btre quelgues uns des
plus tnduflrseua, érosent augmentes
le nombye des bourgeors dans les ps-
tites villes: mais cette défertion ferod
encore ¢ lavantage des poffeffeurs de
terres, car léxsflence J'un liers élat
qus confomme & ne cultive point, ne
peut gu'étre avantageufe d des agri-
cultenrs, gus cultivent plus gu'ils ne

pevvent  confommey . Luand duz

bourgeois des gramdes villes, on nous
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afwra que la ditte actuelle /onye &

. deur permettre d /s ewazr des repre-—
/éntant.r, a1 MOIns avec Voix répre-

/éntabve ce guz les attacﬁerazt @ la ,

‘patrie commune, & feroit au corps

legislatyf qui ['ordonneroit, beaucoup

a'ﬁo%neur dans tout le refte de I'€u-
rope : car le veu général de cette
partie dumonde, paroit étre aujour
d'fiuz e voir toutes les claffes I'#fom-
mes, rétirer de létat, des avan-
tages proportionés a lutilité dont el-
les font, & avoir au yazwernement

une part propartzanee a leur.r lu-
~mwre: .
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.@aya. 1. Aolt lifexr.  avril
e . Glubofka. Gluboka.
e W 4. Glubofka. Gluboka.
¢+ xg. Tefderdart. Tefderdar.
o '16. ‘Tchiohadart. Tchiohadar.
. Chelslam. Chek-al-islam.
49 Bafard. Bazar.
ne, c'eftauflil'a. c'eft auffi .
89. Gerne. Germe. |
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